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Las denne betjeningsvejledning grundigt, inden du tager produktet i brug, og gem
den til fremtidig brug.

For at mindske fare for brand eller elektriske stgd méa enheden ikke udsattes for
regn eller fugt.

St tape over litiumbatteriets kontakter for at undgé kortslutning, nér du bortkaster
batterier, og fglg de lokale regler for bortskaffelse af batterier.

Hold batterier eller ting, der kan sluges, uden for smé bgrns rekkevidde. Sgg straks
lzge, hvis en genstand sluges.

Tag straks batterierne ud og ophgr med brug, hvis...
» produktet tabes eller dets indre blotlegges.
e der kommer en markelig lugt, varme eller rgg fra produktet.

Ma ikke skilles ad. Der kan opsta elektrisk stgd, hvis et hgjspendingskredslgb
inden i produktet bergres.

VIGTIGE SIKKERHEDS-
INSTRUKTIONER

Fglg altid disse grundleggende sikkerhedsregler, nar du
bruger dit fotoudstyr:

Sat dig ind i alle instruktioner f@gr brug.

Hold godt opsyn, nar et apparat bruges af eller naer bgrn.
Lad ikke apparatet vaere uden opsyn, mens det er i brug.

Udvis forsigtighed, da der kan opsta forbrendinger, hvis de
varme dele bergres.
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Brug ikke apparatet med en beskadiget ledning, eller hvis
apparatet har varet tabt eller beskadiget, indtil det er blevet
efterset af en kvalificeret servicemedarbejder.

Lad apparatet afkgle helt, fgr det gemmes vaek. Vikl
ledningen lgst omkring apparatet, nar det opbevares.

For at formindske risiko for elektrisk stgd, mé dette apparat
ikke nedsa@nkes i vand eller andre vasker.

For at formindske risiko for elektrisk stgd ma dette apparat
ikke skilles ad. Det skal bringes til en kvalificeret
servicemedarbejder, nar service- eller reparationsarbejde er
ngdvendigt. Hvis apparatet samles forkert, kan det
forarsage elektrisk stgd, nar apparatet bruges efterfglgende.

Brug af tilbehgr, som ikke er anbefalet af fabrikanten, kan
forarsage risiko for brand, elektrisk stgd, eller personskade.

Batterier kan blive varme eller eksplodere som fglge af
forkert brug.

Brug kun de batterier, der angives i denne
betjeningsvejledning.

Is®t ikke batterierne med omvendt polaritet (+/-).
Udset ikke batterier for ild eller hgje temperaturer.

Forsgg ikke at genoplade (undtagen genopladelige
batterier), kortslutte eller skille dem ad.

Bland ikke batterier af forskellige typer eller marker. DA
Bland ikke gamle og nye batterier.

GEM DISSE
INSTRUKTIONER

FORSIGTIG

Bergr ikke blitzrgret ved brug, da det kan blive varmt, nar blitzen udlgses.
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Til kunder i europa
Kassering af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr
(geeldende i EU og andre europzeiske lande med
separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller pa dets emballage angiver, at
produktet ikke méd behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet indleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk og

_ elektronisk udstyr. Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes

korrekt, hindres eventuelle negative fglger for miljg og mennesker,
som ellers kunne forarsages af forkert affaldsbehandling for
produktet. Genbrug af materialer bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For n@rmere oplysninger om genbrug af dette produkt
kan du henvende dig til dine lokale myndigheder,
husholdningsaffaldsservice eller den butik, hvor du kgbte
produktet.

Meddelelse til kunder i lande, hvor EU-direktiver geelder
Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Den autoriserede reprasentant for EMC og produktsikkerhed er
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
alle forhold omkring service eller garanti henvises der til adresserne i de sarskilte
service- eller garantidokumenter.

Til kunder i USA
FORSIGTIG

Du advares om, at @ndringer eller modifikationer af en hvilken som helst art, der
ikke udtrykkeligt er godkendt i denne betjeningsvejledning, kan ggre din
godkendelse til at betjene dette udstyr ugyldig.

BEMZARK:

Dette udstyr er blevet afprgvet, og det er i overensstemmelse med granserne for en
digital enhed af Klasse B, ifglge Del 15 i FCC-reglerne.

Disse graensevardier skal yde brugeren rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens i forbindelse med installation i private hjem.

Udstyret udvikler, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og kan, hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med vejledningen, forarsage skadelig
interferens pa radiotrafik.

Der er dog ingen garanti for, at der ikke opstar interferens i en bestemt installation.
Huvis dette udstyr forarsager skadelig interferens pa radio- eller tv-modtagelse,
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hvilket kan afggres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at

forsgge at fjerne interferensen ved at tage en eller flere af fglgende forholdsregler:

— Drej eller flyt antennemodtageren.

— Forgg afstanden mellem udstyret og receiveren.

— Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, receiveren er
tilsluttet.

— Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjelp.
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For brug

Se betjeningsvejledningen til dit kamera for n@rmere oplysninger.

Denne blitzenhed er ikke stovteet, steenkteet eller vandtaet.

Placer ikke denne blitzenhed pa folgende steder

Uanset om denne blitzenhed er i brug eller gemt vaek, mé den ikke placeres pa

nogen af fglgende steder. Hvis du ggr dette, kan der opstéd funktionsfejl.

* Hvis denne blitzenhed placeres pa steder, der er udsat for direkte sollys, f.eks. pa
et instrumentbrzt eller ner et varmeapparat, kan det forarsage funktionsfejl,
eller at enheden deformeres.

e Steder med kraftige rystelser

e Steder med sterk elektromagnetisme

¢ Steder med meget sand
Pé steder, som f.eks. ved kysten og andre omrader med meget sand, eller hvor
der forekommer stgvskyer, skal enheden beskyttes mod sand og st@v.

Det kan forarsage funktionsfejl.

Funktioner

* En kompakt blitz, der giver en blitzudladning med et maksimalt ledetal pa
42 (105 mm position, ISO 100 - m).

« Kan bruges med kompatible linser for at muligggre ADI (Advanced Distance
Integration)-blitzmaling, der ikke pavirkes af baggrundens eller motivets refleks.

¢ Muligggr High-Speed Sync.

* Giver mange funktioner, f.eks. bounceblitz, manuel blitz.

* Denne blitzenhed understgtter objektivdaekning til en braendvidde pa 16 mm ved
at bruge det indbyggede vidvinkelpanel, nér blitzen udlgses.

« Korrigerer hvidbalancen automatisk ved at bruge information om
farvetemperatur.*®

« Justerer optimal objektivdekning alt efter kameraets billedsensorstgrrelse.*

* Nar der bruges et digitalt spejlreflekskamera fra Sony (andet end DSLR-A100).
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Delenes betegnelser

Indbygget vidvinkelpanel (4] AF-illuminator (side 31)

(side 24) (5] Udlgserknap til monteringsfod
Blitzrar (side 13)
[3] Modtager til tradlgst [6] Monteringsfod (side 12)

kontrolsignal (side 36)

Bounce-indikator (side 28) Ministativ (side 39)
Udlgserknap til bounce-las
(side 28) Tag beskyttelsesarket af forsiden af

AF-illuminatoren fgr brug.

[9] Displaypanel (side 9)
Kontrolpanel (side 9)
Daeksel til batterirum (side 10)
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Displaypanel/Kontrolpanel

MODE  HSS L

AST OF

] N [o] o] [&] (] 1] =]
—

EVEL ZOOM

\

POWER

ol B =]

[1] Svagt batteri-lampe (side 11)
[2] Blitz -sluk-lampe (side 16)
[3] Blitz -taend-lampe (side 16)
[4] Tradigs blitz-lampe (side 36)
[5] High-Speed Sync-lampe
(side 34)
[6] MODE-knap (side 16)
HSS-knap (side 34)

TEST-knap (side 27)
Status, mens lampen er teendt

Gul:  Blitz klar
Grgn: Korrekt eksponering
Rad: Overophedning

[9] POWER-kontakt (side 14)
LEVEL-knap (side 26)
ZOOM-knap (side 22)
ZOOM-lampe (side 22)
LEVEL-lampe (side 26)
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Isaette batterier

HVL-F42AM kan strgmforsynes med:

 Fire stgrrelse AA alkalibatterier*®

« Fire stgrrelse AA genopladelige nikkelmetalhydrid (Ni-MH) -batterier*
* Batterier medfglger ikke.
Sgrg altid for, at genopladelige nikkelmetalhydridbatterier oplades i den
specificerede oplader.

1 Abn dakslet til batterirummet som vist.

3 Luk dzkslet til batterirummet.

¢ Ga frem i omvendt reekkefglge, nér du dbner dakslet til batterirummet.
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Kontrollere batterierne

Svagt batteri-lampen pé displaypanelet blinker, nér batterierne er svage.

Det anbefales at skifte batterierne, nar

) Y8 15w svagt batteri-lampen blinker.
50 35

& . . Y
AUTO Va8 Blitzenheden kan stadig bruges, nar

Su 1116 1732 WIDE TEST-knappen lyser gult.

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

« Hyvis intet lyser, nir POWER-kontakten indstilles pa ON, skal du kontrollere,
om batterierne vender rigtigt.
* Hyvis kun svagt batteri-lampen blinker, skal batterierne udskiftes.

l19s|opalaqgio .
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Saette blitzenheden pa og tage
den af

Saette blitzenheden pa kameraet

Mens blitzenheden er slukket, skal du skubbe

monteringsfoden fast pa kameraet, indtil den standser.

* Blitzenheden lases automatisk pa plads.

* Hvis den indbyggede blitz i kameraet er fremme, skal du s@nke den, fgr du
satter blitzenheden pa.
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Tage blitzenheden af kameraet

Mens du trykker péa udlgserknappen til monteringsfod (O,
skal du tage blitzenheden af .

l19s|opalaqgio .
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Sla strommen til
Indstil POWER-kontakten pa ON.

Strgmmen pa blitzenheden teender den.

* Nar strgmmen pa blitzenheden slas til, tender lamperne pé displaypanelet.

® @ 1112

i AUTO 1/4 1/8

Y

CH1
CH2 ON AUTO

1/16 1/32
MODE HSS LEVEL

TEST OFF® 10N

(

105 70
50 35
28 24
WIDE

AUTO

ZOooM

Sadan slas strommen fra

Indstil POWER-kontakten pa OFF.
OFF8 ION

J

v

pA14
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Automatisk slukning

Nér kameraet eller blitzenheden ikke bruges i 3 minutter, slas strgmmen fra, og

displaypanel-indikatorerne gar automatisk ud for at spare pa batterierne.

¢ Ved fotografering med tradlgs blitz (side 36) forsvinder kontrolpanel-
indikatorerne efter 60 minutter.

¢ Du kan @®ndre tiden indtil automatisk slukning eller desaktivere automatisk
slukning. (side 44)

¢ Strgmmen pa blitzenheden slis automatisk fra, nar kameraets POWER-kontakt
indstilles pa OFF.*
* Nar der bruges et digitalt spejlreflekskamera fra Sony (andet end DSLR-A100).

l19s|opalaqgio .
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[Endre blitz-indstillingen
Tryk pa MODE-knappen.

 Indikatoren pa displaypanelet skifter som fglger.*

5 % AUTO) > WL—B) -4 § AUTO)— ..

* Nér kameraet er afbrudt.

|

@ 4 1/1 1/2 105 70

50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

% wuno 14 1/8

&WL

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

7852

~—

| —

 Blitz tend-lampen [& AUTO] lyser, nar kameraet er indstillet pa automatisk
blitz. Kun blitz teend-lampen [5] lyser, nar kameraet er indstillet pa fuld blitz.
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Program-auto-blitz
(grundiaeggende)

1 Velg P-indstilling pa kameraet.

2 Tryk pa MODE-knappen for at tzende blitz teend-
lampen, enten [§ AUTO] eller [4] pa displaypanelet.

]

4 1112 10570

50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

1/4 1/8

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

7 g2

* Blitz tend-lampen [5 AUTO] lyser, nar kameraet er indstillet pa
automatisk blitz. Kun blitz tend-lampen [&] lyser, nar kameraet er
indstillet pé fuld blitz.

apuabba|puniy .

|

Fortszettes pa naeste side
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3 Nar blitzenheden er opladet, skal du trykke pa
lukkerknappen for at tage et foto.

 Blitzenheden er opladet, nar TEST-knappen pa kontrolpanelet lyser gult, og
" & "-indikatoren i kameraets sgger begge er tendt.

|

® 4 1112 10570
50 35
28 24
1116 1732 WIDE

% o 174 1/8

’WL

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

| B~

Nir den korrekte eksponering er blevet opnaet for det foto, der netop er taget,
blinker TEST-knappen pa kontrolpanelet grgnt.

MODE HSS LEVEL ZOOM

TEST | OFF8 ION
O D
~—

* Pga. manglende luminescens bliver fotoet undereksponeret, hvis det tages, for
opladning er gennemfgrt.

e Tryk pa lukkerknappen, nar du har sikret, at opladning er gennemfgrt, hvis
blitzenheden bruges med selvudlgseren.

¢ Hyvis dit kamera har AUTO-indstilling eller scenevalg-indstilling, behandles de
her som program-auto. Desuden afh@nger den valgte blitzindstilling (auto-blitz
(§ AUTO), udfyldningsblitz (%) og ikke-fuld blitz (@ )) af dit kamera. Se
betjeningsvejledningen til dit kamera for n&ermere oplysninger.
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« Fglgende tabeller viser afstanden, som lyset fra blitzenheden nar (dvs.

blitzrekkevidden).

Se side 49 for n@rmere oplysninger.

35 mm-format eller manuel blitz

Brandvidde (mm)

* Nar vidvinkelpanelet er sat pa.
*#* Advanced Photo System Classic

1SO100
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-45 1-8 1-8 1-8.5 | 1-10.5 | 1-12.5 1-15
Blende 4 1-3 1-5.5 1-5.5 1-6 1-7.5 1-8.5 | 1-10.5
5.6 1-2 1-4 1-4 1-45 1-5 1-6 1-7.5
(enhed: m)
Brandvidde (mm)
1S0400
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-16 1-16 1-17 1-21 1-25 1.2-30
Blende 4 1-6 1-11 1-11 1-12 1-15 1-17 1-21
5.6 1-4 1-8 1-8 1-9 1-10 1-12 1-15
(enhed: m)
APS-C** -format
Brandvidde (mm)
1SO100
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8.5 1-9 1-10.5 | 1-12.5 | 1-13.5 1-15
Blende 4 1-3 1-6 1-6.5 1-75 1-8.5 195 | 1-105
5.6 1-2 1-4.5 1-4.5 1-5 1-6 1-6.5 1-7.5
(enhed: m)
Brandvidde (mm)
1S0400
16% 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-17.5 | 1-18.5 1-21 1-25 1-27 1.2-30
Blende 4 1-6 1-12.5 1-13 1-15 1-17 1-19 1-21
5.6 1-4 1-8.5 1-9 1-10 1-12 1-13 1-15
(enhed: m)

apuabbe|punin .
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Optageindstillinger

I dette afsnit forklares, hvordan blitzenheden bruges i hver af kameraets
optageindstillinger.

Blitzfotografering med
blaendeprioritet (A)

1 Valg A-indstilling pa kameraet.

2 Tryk pa MODE-knappen for at teende blitz taend-lampen
(%]

¢ Udfyldningsblitz er valgt.

4 1/11/2 10570

50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

’K\)UUU

LL 6"“ JJ

3 Indstil blzenden, og fokuser pa motivet.
¢ Formindsk blenden (dvs. forgg f-verdien) for at formindske
blitzrakkevidden, eller forgg blenden (dvs. formindsk f-verdien) for at
forgge blitzrekkevidden.
* Lukkerhastigheden indstilles automatisk.

4 Tryk pa lukkerknappen, nar opladning er gennemfort.
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Blitzfotografering med
lukkerhastighedsprioritet (S)

1 Vzlg S-indstilling pa kameraet.

2 Tryk pa MODE-knappen for at taende blitz teend-lampen
(%1

¢ Udfyldningsblitz er valgt.

3 Indstil lukkerhastigheden, og fokuser pa motivet.

4 Tryk pa lukkerknappen, nar opladning er gennemfort.

Blitzfotografering med manuel
eksponering (M)

apuabbe|punin .

1 Vzlg M-indstilling pa kameraet.

2 Tryk pa MODE-knappen for at taende blitz teend-lampen
(%1

¢ Udfyldningsblitz er valgt.
3 Indstil blaenden og lukkerhastigheden, og fokuser pa
motivet.

¢ Formindsk blenden (dvs. forgg f-verdien) for at formindske
blitzrekkevidden, eller forgg blenden (dvs. formindsk f-vaerdien) for at
forgge blitzrekkevidden.

4 Tryk pa lukkerknappen, nar opladning er gennemfort.
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Zoom-objektivdaekning

Auto-zoom

Denne blitzenhed skifter automatisk optimal blitzdekning (zoom-objektivdekning)
til at dekke en reekke braendvidder fra 24 mm til 105 mm, nar du fotograferer (auto-
zoom). Normalt er det ikke ngdvendigt at skifte objektivdakningen manuelt.
Auto-zoom virker, nar auto ZOOM-lampen lyser grgnt. Zoom vises ikke pa
displaypanelet, nar auto ZOOM-lampen er tendt.

2

Lk

24 mm breaendvidde 105 mm braendvidde

* Nar en linse med en breendvidde pa mindre end 24 mm bruges med auto-zoom,
blinker ZOOM-lampen [WIDE]. Det anbefales i sa fald at bruge det indbyggede
vidvinkelpanel (side 24) for at forhindre, at billedets kanter bliver mgrke.

Auto-zoomkontrol optimeret for
billedsensorstorrelse

Hvis der bruges et andet digitalt spejlreflekskamera fra Sony end DSLR-A100 med
denne blitzenhed, giver blitzenheden optimal objektivdakning alt efter kameraets
billedsensorstgrrelse (APS-C format/35 mm-format).
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Manuel zoom

Du kan indstille objektivdaekning manuelt, uanset brendvidden for den linse, der
bruges (manuel zoom).

Tryk pa ZOOM-knappen for at veelge den objektivdaekning,
der skal indstilles.

¢ Zoomdakningen @ndres som fglger.
105 — 70 — 50 — 35 — 28 — 24 — AUTO — 105 — . ..

]

MODE HSS LEVEL ZOOM

L

J19s|apuaauy .

| —

* Hvis objektivdakningen er indstillet til mindre end breendvidden for den linse,
der bruges, bliver kanten af skermen mgrk.

¢ Objektivdekningen for manuel zoom pa displaypanelet svarer til synsvinklen
for den tilsvarende 35 mm-format brendvidde.

Fortszettes pa naste side
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Indbygget vidvinkelpanel (16 mm
vidvinkel)

Brug af det indbyggede vidvinkelpanel udvider objektivdekningen til en
brendvidde pa 16 mm.

Traek vidvinkelpanelet ud.

e ZOOM-lampen [ WIDE] lyser pa displaypanelet.

* Nar vidvinkelpanelet gemmes vak, skal du sette det helt ind.

» Trak ikke vidvinkelpanelet ud med magt. Det kan beskadige vidvinkelpanelet.

* Nar du fotograferer et fladt motiv forfra ved en breendvidde pa ca. 16 mm, kan
kanten af skaermen blive lidt mgrk, fordi brendvidderne ved midten og kanten af
skermen er forskellige.

e Nar du bruger en vidvinkellinse med en breendvidde under 16 mm, kan kanten af
skermen blive mgrk.

* Brandvidden svarer til den tilsvarende 35 mm-format brendvidde.

¢ Denne blitzenhed understgtter ikke synsvinklen for en 16 mm F2.8 fiskegje-
linse.
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(Obiektivdaekning og brandvidde
Jo stgrre breendvidde for linsen pa et kamera, desto lngere vk kan et motiv
fotograferes sa det udfylder hele skeermen. Men det omrade, der kan dakkes
bliver mindre. Omvendt, med en mindre breendvidde, kan motiver pa nzrt hold
fotograferes med bredere dekning. Objektivdaekningen er det omrade, som
lyset fra blitzen med en indstillet intensitet eller stgrre kan dekke ensartet,
udtrykt som en vinkel. Pa den méade afggres den blitzdekning, hvor du kan
fotografere, af breendvidden.
Ved at lade objektivdekning afggres i overensstemmelse med brendvidde, kan
\objektivdaakningen udtrykkes som tallet for breendvidden.

J19s|apuaauy .
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[Endre effektniveauet (LEVEL)
Auto-blitz

Blitzenheden justerer automatisk effektniveauet, nar LEVEL-lampen [AUTO] pa
displaypanelet er tendt.

Manuel blitz

Effektniveauet for blitzenheden kan justeres.

Tryk pa LEVEL-knappen for at vaelge det effektniveau, der
skal indstilles.

¢ Effektniveauet @ndres som fglger.
1/1— 12— 1/4— 1/8 — 1/16 — 1/32 — AUTO — 1/1 — . ..

|

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO QO

TEST OFF/,

LL O @ M“JJ

* I manuel blitzfotografering affyres blitzen med fuld kraft, hvis effektniveauet er
indstillet pa 1/1. Effektniveauomradet (f.eks. 1/1 — 1/2) svarer til
blendeverdien (f.eks. F4 — 5.6).

* Du kan @ndre den brugervalgte indstilling, nar du @ndrer effektniveauet for en
anden indstilling en kameraets M-indstilling (side 44).

* For nermere oplysninger om manuel blitz, se side 32.
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Testblitz

Du kan prgve testblitz fgr optagelse. Kontroller lysniveauet vha. testblitzen, nar du
bruger en blitzméler el. lign. i manuel blitz (M) -indstilling.

Tryk pa TEST-knappen, nar TEST-knappen lyser gult.

t MODE HSS LEVEL ZOOM J

Testblitzens lysniveau afhenger af det lysniveau, der er indstillet i
LEVEL-ops®tning.

TEST -knap

TEST-knappen tendes som fglger, alt efter blitzenhedens aktuelle status.

Gul:  Blitz klar

Grgn:  Korrekt eksponering

Rgd:  Overophedning*

* Overophedning er en funktion, der automatisk afbryder brug af blitzen, nar

J19s|apuaauy .

enhedens temperatur stiger, mens blitzen bruges uvafbrudt eller bruges i omgivelser

med hgj temperatur.

TEST-knappen blinker rgdt med intervaller pa 1 sekund, nar der registreres
overophedning.

Brug af blitzen afbrydes, indtil enhedens temperatur falder.

Stop brug af blitzenheden i 10 minutter, sa enheden kan kgle af.
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Bounceblitz

Hyvis blitzenheden bruges med en vag direkte bagved motivet, kommer der sterke
skygger pa vaeggen. Ved at rette blitzenheden mod loftet kan du belyse motivet
med reflekteret lys og formindske intensiteten af skyggerne, sd der kommer et mere
blgdt lys pa skermen.

Bounceblitz Normal blitz

Drej blitzenheden opad eller til venstre og hgjre, mens du
trykker pa udleserknappen til bounce-las.
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Blitzen kan indstilles til fglgende vinkler.
e Opad: 45°, 60°, 75°, 90°
« Til hgjre: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°, 120°, 150°, 180°
 Til venstre: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°

* Bounce-lasen tilkobles i 0°-positionen. Néar blitzenheden stilles tilbage til den
originale position, er det ikke ngdvendigt at trykke pa udlgserknappen til 1as.

« Nar blitzen drejes opad eller til venstre og hgjre, annulleres High-Speed Sync
(side 34) ogsa.

* Brug et hvidt loft eller vaeg for at reflektere blitzen. En farvet overflade kan
farve lyset. Hgje lofter eller glas frarides.

J19s|apuaauy .

Fortszettes pa naeste side
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Justere bouncevinkien

Hvis direkte lys og bouncelys fra blitzenheden bruges samtidig, bliver belysningen
ujevn. Bestem bouncevinklen med hensyn til afstanden til den reflekterende
overflade, afstanden fra kameraet til motivet, linsens breendvidde osv.

Sl -
Korrekt \ %
Forkert TTe-l ﬁ

Blitz-bounce opad
Bestem vinklen i forhold til fglgende tabel.

Linsens brendvidde Bouncevinkel
70 mm minimum 45°
28 - 70 mm 60°
28 mm maksimalt 75°, 90°

Bounce til venstre og hgjre
Det anbefales at dreje blitzen 90° for at fa bounce-lys pa siden. Hvis der bruges en
vinkel pa mindre end 90°, skal der udvises forsigtighed, s det sikres, at direkte lys
fra blitzenheden ikke belyser motivet.

DA3O



AF-illuminator

I svagt lys, eller nir motivets kontrast er lav, lyser den rgde lampe pé forsiden af
blitzenheden, nar lukkerknappen trykkes halvvejs ned for auto-fokus. Her brugtes
AF-illuminatoren som en hjzlp ved auto-fokus.

J19s|apuaauy .

¢ AF-illuminatoren virker, selv om blitz sluk-lampen [@] er teendt.

¢ Kameraets AF-illuminator virker ikke, mens blitzens AF-illuminator er
aktiveret.

¢ AF-illuminatoren virker ikke, mens funktionen Continuous AF (uafbrudt AF)
bruges i fokusering-indstilling (nar der fokuseres vedvarende pa et motiv i
bevaegelse).

¢ AF-illuminatoren virker muligvis ikke, hvis linsens brendvidde er stgrre end
300 mm. Blitzenheden virker ikke, nar den tages af kameraet.
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Manuel blitz (M)

Normal TTL-blitzméling justerer automatisk blitzens intensitet for at give korrekt

eksponering til motivet. Manuel blitz giver en fast blitzintensitet uanset motivets

lysstyrke og indstillingen af kameraet.

e Manuel blitz kan kun bruges, nér kameraet er i M-indstilling. I andre
indstillinger vaelges TTL-maling automatisk.

* Da manuel blitz ikke pavirkes af motivets reflektion, er den praktisk til brug ved
motiver med meget hgj eller lav reflektion.

1/1 172 105 70
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

® a 105 70
50 35

1/4 1/8 i AUTO

5 28 24
L WIDE
CH1

AUTO CH2  oN AUTO AUTO

TTL -blitzmaling Manuel blitzmaling

1 Vzlg M-indstilling pa kameraet.

2 Tryk pA MODE-knappen for at vise blitz teend-lampen
[4] pa displaypanelet.

4 1/11/2 10570

50 35
1/4 1/8
28 24
WL

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

1/16 1/32  WIDE

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO OO0
e

~—

—

Y
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3 Tryk pa LEVEL-knappen for at vaelge det effektniveau,
der skal indstilles.

» Effektniveauet @ndres som fglger.
1/1— 12— 1/4—1/8—>1/16 > 1/32— 1/1 — . ..
* For nermere oplysninger om indstilling af effektniveauet, se side 49.

]

® 4 ([1/1 172|105 70
% o

&WL

CH1
CH2  ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

000 O

» Blitzreekkevidde-indikationen for TEST-knappen (blinker grgnt) virker ikke,
efter et foto er taget med manuel blitz.

¢ Med brug af brugervalgte funktioner kan manuel blitz velges, uden at kameraet
skal s@ttes i M-indstilling (side 44).

|

(TTL -blitz )

Manuel blitz giver en fast blitzintensitet uanset motivets lysstyrke og

indstillingen af kameraet. TTL* -blitz maler lyset fra motivet, der reflekteres

gennem linsen.

Pa nogle kameraer er P-TTL-méling mulig. Den tilfgjer forblitz til TTL-maling.

ADI-méling tilfgjer afstandsdata til P-TTL-maling.

Denne blitzenhed definerer al P-TTL- og ADI-maling som TTL-blitz, og

LEVEL-lampen [AUTO] pé displaypanelet lyser.

*TTL = gennem linsen

¢ ADI-méling er mulig i kombination med en linse med en indbygget
afstandskoder. Fgr du bruger ADI-maling-funktionen, skal du kontrollere,
om din linse har en indbygget afstandskoder ved at se specifikationerne i

betjeningsvejledningen til din linse.

J19s|apuaauy .
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High-Speed Sync (HSS)

High-Speed Sync Normal blitz

High-Speed Sync fjerner begransningerne ved synkroniseret blitzhastighed og ggr
det muligt at bruge blitzen med alle kameraets lukkerhastighedsvzardier. Det
forggede antal blendeverdier, der kan vaelges, giver mulighed for
blitzfotografering med en stor bleende, sé baggrunden holdes ude af fokus og
motivet i forgrunden fremhaves. Selv néar du fotograferer med en stor f-verdi i
kameraets A-indstilling eller M-indstilling, kan du, nir baggrunden er meget lys og
optagelsen normalt bliver over-eksponeret, justere eksponeringen ved at bruge den
hurtige lukker.

Tryk pa HSS-knappen.
» High-Speed Sync-lampen lyser.

(i )|
& 1112 10570

50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE
AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

| —

G

~—
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Denne blitzenhed indstilles automatisk til High-Speed Sync, nar
lukkerhastigheden er indstillet til at vaere hgjere end den synkroniserede
hastighed. Den synkroniserede hastighed er forskellig, alt efter det kamera, der
bruges. Se betjeningsvejledningen til dit kamera for n@rmere oplysninger om
den synkroniserede hastighed.

Hvis du trykker pd HSS-knappen igen, annulleres High-Speed Sync. Nér High-
Speed Sync er annulleret, kan lukkerhastigheden ikke indstilles til at vere hgjere
end den synkroniserede hastighed.

Det anbefales at tage fotos i lyse omgivelser.

High-Speed Sync kan ikke bruges med bounceblitz.

Nér du bruger en blitzmaler eller farvemaler, kan High-Speed Sync ikke bruges,
fordi den forstyrrer korrekt eksponering.

Synkroniseret blitzhastighed

Blitzfotografering forbindes generelt med en maksimal lukkerhastighed, der
kaldes synkroniseret blitzhastighed. Denne begrensning gaelder ikke for
kameraer, der er udformet til High-Speed Sync (HSS) -fotografering (side 34),
da de giver mulighed for blitzfotografering ved kameraets maksimale
lukkerhastighed.

J19s|apuaauy .
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Tradlos blitz-indstilling (WL)

Fotos, der tages med blitzenheden sat pa kameraet, er flade som vist pa foto ®.1s4
fald skal du tage blitzen af kameraet og anbringe den, sa du far en mere
tredimensionel effekt som vist pa foto ®.

Nér du tager denne type foto med et spejlreflekskamera, er kameraet og
blitzenheden almindeligvis forbundet med et kabel. Med denne blitz er det ikke
ngdvendigt at have et kabel til at overfgre signaler til blitzenheden, da lyset fra
selve den indbyggede blitz bruges som signal. Den korrekte eksponering
bestemmes automatisk af kameraet.

Normal blitz Tréadlgs blitz
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Tradlgs blitzraekkevidde

Den tradlgse blitz bruger et lyssignal fra den indbyggede blitz som en udlgser til at
betjene den eksterne kamerablitzenhed. Fglg nedenstdende, nar du placerer kamera,
blitz og motiv.

« Fotografer i mgrke omgivelser indendgrs.

* Hyvis du drejer blitzrgret med bounce-blitz-funktionen (side 28), sa modtageren
til trddlgst kontrolsignal peger mod kameraet, bliver det nemmere for blitzen at
modtage signaler fra kameraet.

¢ Placer den eksterne kamerablitz inden for det gra omréde i fglgende figur.

Afstand mellem blitz og
Afstand mellem kamera og motiv motiv

Placer ikke blitzen direkte bag
ved motivet

Placer kameraet og
blitzenheden inden for en radius
pa 1 til 5 m fra motivet

* Seside 19 eller 49 for n®rmere oplysninger om blitzreekkevidden.

J19s|apuaauy .

Fortszettes pa naeste side
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Bemaerkninger om tradies blitz

* Du kan ikke bruge en blitzmaler eller farvemaler i tradlgs blitz-indstilling, fordi
kameraets indbyggede forblitz udlgses.

* Zoompositionen for HVL-F42AM indstilles automatisk til 24 mm. En anden
zoomposition end 24 mm frarades.

* Hvis der bruges en anden tradlgs blitz i nerheden, kan du skifte kanalen til "
CH1" eller " CH2" i brugervalgte indstillinger for at forhindre interferens
(side 44).

» Nar du fotograferer med den tradlgse blitz, kan blitzenheden i sjeldne tilfelde
affyres ved en fejltagelse som fglge af statisk elektricitet i omgivelserne eller
elektromagnetiske forstyrrelser.

Nar blitzen ikke er i brug, skal du vaelge blitz sluk-lampen [@] med
MODE-knappen.
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Saette ministativet pa og tage det af

¢ Brug det medfglgende ministativ, nar blitzenheden er adskilt fra kameraet.
¢ Du kan satte blitzenheden pa et stativ med brug af stativhullerne i ministativet.

Seaette pa

Tage af

J19s|apuaauy .

Fortsazettes pa naeste side
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Fotografering med tradles blitz

1 Saet blitzenheden pa kameraet, og sla strommen pa
blitzenheden og kameraet til.

2 Indstil kameraet til tradlgs blitz.

 Indstillingsmetoden er forskellig, alt efter det kamera der bruges. Se
betjeningsvejledningen til dit kamera for n&ermere oplysninger.

e Nar kameraet indstilles til tradlgs, indstilles blitzenheden ogsa automatisk
til tradlgs, nar en af tradlgs blitz-lamperne, enten [5 WL CH1] eller
[& WL CH2] pa displaypanelet er tendt.

. [& WL CHI1] er teendt, nar kanal 1 er valgt i blitzenhedens indstilling af
tradlgs kanal, [& WL CH2] er tendt, nar kanal 2 er valgt. For nzermere
oplysninger om @ndring af indstillingerne for kanal, se side 44.

» Lysniveauet kan ogsa @ndres for tradlgs blitz-indstilling. For n@rmere
oplysninger, se side 44.

& 11172

1/4 1/8
1/16 1/32
AUTO
HSS LEVEL ZOoOM
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3 Fjern blitzenheden fra kameraet, og skyd den

indbyggede blitz frem.
* Nar blitzenheden tages af kameraet, lyser High-Speed Sync-lampen ved
siden af HSS-knappen.

& A e

5 AUTO 1/4 1/8

e

1/16 1/32
CH1

4 Opstil kameraet og blitzenheden.
¢ Opstil kameraet og blitzenheden pé et mgrkt sted, f.eks. indendgrs.
¢ Se side 37 for n@rmere oplysninger.

@w

Indbygget blitz

J19s|apuaauy .

Fortsezettes pa naste side
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5 Sorg for, at den indbyggede blitz og blitzenheden er

fuldt opladet.

LI & "er tendt i spgeren, nar den indbyggede blitz er fuldt opladet.

» Nar blitzenheden er fuldt opladet i tradlgs blitz-indstilling, blinker AF-
illuminatoren pa forsiden, og TEST-knappen lyser gult.

TEST OFF#1

(can

6 Brug testblitzen til at kontrollere blitzen.
¢ Testblitz-metoden er forskellig, alt efter det kamera der bruges. Se
betjeningsvejledningen til dit kamera for n@rmere oplysninger.
¢ Hyvis testblitzen ikke virker, skal du &ndre kameraets, blitzens eller
motivets position.
7 Kontroller igen, at den indbyggede blitz og blitzenhed
er fuldt opladet, og tryk pa lukkerknappen for at tage
fotoet.
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Indstille tradlgs blitzenhed kun med
blitz

Nar blitzenheden er sat pa kameraet, og den tradlgse blitz er opstillet, overfgres
kanalinformationen til kameraet. Det betyder, at hvis du fortsatter med at bruge
den samme kombination af kamera og blitz uden at skifte den tradlgse kanal, sa kan
du ogsa indstille blitzenheden og kamera hver for sig til tradlgs.

Indstilling af kamera:
Indstil til tradles blitz-indstilling.

Se betjeningsvejledningen til dit kamera for n@rmere oplysninger.

Indstilling af blitzenhed:
Tryk pa MODE-knappen for at taende tradlgs blitz-lampen,
enten [3 WL CH1] eller [$ WL CH2].

Se side 44 for n@rmere oplysninger.

Automatisk justering af hvidbalance
med information om farvetemperatur

Blitzenheden sender information om farvetemperatur til o -kamera.

Farvetemperaturen justeres automatisk til standard hvid med o -kamera.

¢ Denne funktion virker, nar der bruges et digitalt spejlreflekskamera fra Sony
(andet end DSLR-A100).

¢ Denne funktion virker med TTL-blitzindstilling, nér den eksterne tilslutning
bruges med kameraet.

J19s|apuaauy .
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Brugervalgt indstilling

De forskellige indstillinger af blitz kan @ndres som ngdvendigt.

Fglgende fem punkter kan @ndres.

 Indstilling af tradlgs kanal (CH1/CH2)

¢ Tid indtil automatisk slukning (30 sekunder/3 minutter/30 minutter/ingen)
 Tid indtil automatisk slukning nér tradlgs blitz bruges (60 minutter/ingen)
* Optageindstillinger hvor manuel blitz kan indstilles

« Indstillingen af displayets lysstyrke (lys/mgrk)

Udforelse af brugervalgt indstilling
Den brugervalgte indstilling @ndres som fglger.
1 Tryk pa HSS-knappen i 3 sekunder, mens POWER-

kontakten er indstillet pa ON.

¢ Blitz sluk-lampen [@], blitz teend-lampen [& AUTO] og tradlgs blitz-
lampen [5 WL] blinker pa samme tid.

|

1/1 172 105 70

50 35
1/4 1/8

28 24
1/16 1/32 WIDE

ON AUTO AUTO

HSS LEVEL ZOOM

OO 060
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2 skift den indstilling, du vil zendre.

For n@rmere oplysninger om hver indstilling, se " Andring af brugervalgt

indstilling".

3 Tryk pa HSS-knappen for at afslutte brugervalgt

indstilling.

* De valgte indstillinger bibeholdes, selvom blitzenheden slukkes, eller

batteriet tages ud.

Endring af brugervalgt indstilling

Efterfglgende forklares, hvordan hver brugervalgt indstilling @ndres.

Sadan eendres indstillingen af kanal for den tradlese blitz
Tryk pa MODE-knappen for at veelge den onskede indstilling.

« Displayet skifter som fglger.
CH1 — CH2 — CH1 — ...

® —a 11172

% o 174 1/8

1/16 1/32
ON AUTO
MODE HSS LEVEL

105 70
50 35
28 24
WIDE
AUTO

zoom

OO 00O
[F8s

|
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¢ St blitzenheden pa kameraet, og tryk lukkerknappen halvvejs ned efter at have

@ndret kanalen.

Fortsezettes pa naeste side
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Sadan aendres tiden indtil automatisk slukning
Du kan @ndre tiden indtil automatisk slukning.

Tryk pa ZOOM-knappen for at vaelge den onskede tid indtil automatisk
slukning.
* Displayet skifter som fglger.

105—70— 50 —35— 105 — ...

For nzrmere oplysninger om display og tid, se fglgende tabel.

|

1/16 1/32  WIDE
ON AUTO AUTO

HSS LEVEL ZOOM

OO0 O Q-

f
y

Lamper Tid indtil automatisk slukning
105 30 sekunder (60 minutter)
70 3 minutter (60 minutter)
50 30 minutter (60 minutter)
35 Ingen (ingen)
Tiden angivet i parentes galder, nar blitzenheden er indstillet pa
tradlgs blitz.

 Tiden indtil automatisk slukning, nar blitzenheden er indstillet pa tradlgs blitz er

forskellig fra andre indstillinger.

Eksempel: Nér tiden for automatisk slukning @ndres til "35" (ingen) fra "105"
(30 sekunder), @ndres tiden for automatisk slukning for tradlgs blitz-indstilling
ogsa til "Ingen" fra "60 minutter".
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Sadan endres den optageindstilling, der kan bruge

manuel blitz-indstilling (M)

Tryk pa LEVEL-knappen for at vaelge den optageindstilling, der kan

bruge manuel blitz-indstilling.
Effektniveauet @ndres fra 1/1 til 1/2, hver gang der trykkes pa LEVEL-knappen.
1/1: (svarer kun til kameraets M-indstilling)
1/2: (svarer til alle kameraets indstillinger)

For nermere oplysninger om indstilling af effektniveauet, se side 26.

® 2
% o 1

5WL

CH1
CH2 ON AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

<

Nar "1/2" er valgt, kan manuel blitzfotografering bruges i alle kameraets

TEST OFF!

1/16 1/32  WIDE

8 T |

]

105 70
50 35
28 24

AUTO

J19s|apuaauy .

optageindstillinger. Korrekt eksponering kan ikke altid opnas ved fotografering i
andre indstillinger end kameraets M-indstilling. Det anbefales derfor at bruge

kameraets M-indstilling.

Fortsezettes pa naste side
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Sadan a&ndres displaypanelets lysstyrke
Displaypanelets lysstyrke kan justeres i to niveauer.
Tryk pa TEST-knappen for at veelge den onskede lysstyrke.

e Lysstyrken @ndres som fglger.
Lys — Mgrk — Lys — . ..

MODE HSS LEVEL ZOOM

2

« Kontroller blitzenhedens status for at bekrafte, at de brugervalgte indstillinger
kan @ndres, og tryk derefter pa TEST-knappen.
Testblitzen affyres, nar du trykker pd TEST-knappen, hvis blitzenheden er sat pa
en anden indstilling end brugervalgte indstillinger.

POWER
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Blitzraekkevidde

Ved brug af normal blitz

Du kan fa den korrekte blitzrekkevidde for normal fotografering, f.eks. ved brug af
program-auto-blitz (P) eller manuel blitz (M), ved at bruge fglgende tabel over

ledetal og et ISO-tal.
Ledetal

35 mm-format eller manuel blitz (ISO100)

Indstillinger af objektivdekning (mm)
Effektniveau
16* 24 28 35 50 70 105
1/1 13 23 23 25 30 35 42 -
172 9.2 16.3 16.3 17.7 212 24.7 29.7 =<
1/4 6.5 11.5 11.5 12.5 15.0 17.5 21.0 %
1/8 4.6 8.1 8.1 8.8 10.6 12.4 14.8 =
1/16 33 58 58 63 75 88 | 105 | @
1/32 23 4.1 4.1 4.4 53 6.2 74 2
* Nar vidvinkelpanelet er sat pa. g
T
APS-C-format (ISO100) <
Indstillinger af objektivdaekning (mm) g
Effektniveau =3
16% 24 28 35 50 70 105 3
1/1 13 25 26 30 35 38 42 %
172 9.2 17.7 18.4 21.2 24.7 26.9 29.7 -
1/4 6.5 12.5 13.0 15.0 17.5 19.0 21.0
1/8 4.6 8.8 9.2 10.6 124 13.4 14.8
1/16 3.3 6.3 6.5 75 8.8 9.5 10.5
1/32 2.3 4.4 4.6 53 6.2 6.7 7.4

* Nar vidvinkelpanelet er sat pa.

Fortszettes pa naeste side
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ISO-tal

1SO100 180200 180400 1SO800 1SO1600 1803200

1 1.4 2 2.8 4 5.7

Fotograferingsafstand = Ledetal xISO-tal +Blaende

Eks.) 35 mm-format eller manuel blitz, effektniveau: 1/1, brendvidde: 35 mm,
blende: F4, ISO: 400

25 (Ledetal) x 2 (ISO-tal) + 4 (Blende) = 12 m

Blitzlyset nar indtil 12 m.

Ved brug af HSS flad blitz (flash med
HSS)

Blitzraekkevidden bliver kortere end for normal blitzfotografering, nar High-Speed
Sync bruges. Du kan fa den korrekte blitzreekkevidde ved at bruge fglgende tabel
over ledetal og et ISO-tal.

Ledetal
35 mm-format eller manuel blitz (ISO100)

. Indstillinger af objektivdaekning (mm)
Lukkerhastighed

16* 24 28 35 50 70 105

1/250 4.7 8.8 9.1 9.5 10.9 13.4 16.4
1/500 33 6.2 6.4 6.7 7.7 9.5 11.6
1/1000 2.4 4.4 4.5 4.7 5.5 6.7 8.2
1/2000 1.7 3.1 3.2 34 3.9 4.7 5.8
1/4000 1.2 22 2.3 24 2.7 34 4.1
1/8000 0.8 1.6 1.6 1.7 1.9 24 29
1/12000 0.6 1.1 1.1 1.2 1.4 1.7 2.1

* Nar vidvinkelpanelet er sat pa.
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APS-C-format (ISO100)

. Indstillinger af objektivdekning (mm)
Lukkerhastighed
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4.7 9.7 10.0 10.9 134 15.0 16.4
1/500 3.3 6.8 7.1 7.7 9.5 10.6 11.6
1/1000 2.4 4.8 5.0 55 6.7 7.5 8.2
1/2000 1.7 34 35 39 4.7 53 5.8
1/4000 1.2 24 25 2.7 34 3.8 4.1
1/8000 0.8 1.7 1.8 1.9 2.4 27 29
1/12000 0.6 12 1.3 14 1.7 1.9 2.1
* Nar vidvinkelpanelet er sat pa.
1SO-tal
1SO100 1SO200 1SO400 1SO800 1SO1600 1SO3200
1 1.4 2 2.8 4 5.7

Fotograferingsafstand = Ledetal xISO-tal +Blaende

Eks.) Ved brug af et APS-C-format kamera, lukkerhastighed: 1/500 sekund,
braendvidde: 28 mm, blende: F2.8, ISO: 400

9.5 (Ledetal) x 2 (ISO-tal) + 2.8 (Blende) = 6.5 m
Blitzlyset nér indtil 6,5 m.

19buiusA|do asabijuapA .
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Bemaerkninger om brug

Ved optagelse

* Denne blitzenhed frembringer sterkt lys, og den bgr derfor ikke bruges lige
foran gjnene.

* Brug ikke blitzen 20 gange i treek eller hurtigt efter hinanden for at undga
ophedning og forringelse af kameraet og blitzenheden. (Nar effektniveauet er
1/32, 40 gange i trek.)

Stands brug af blitzenheden og lad den afkgle i mindst 10 minutter, hvis blitzen
udlgses op til det maksimale antal gange hurtigt efter hinanden.

» St blitzenheden pa kameraet, mens blitzenheden er slukket.

Ellers kan du forarsage funktionsfejl pa blitzenheden eller brug af en forkert
luminescens, og det sterke lys kan skade dine gjne.

Batterier

* Det batteriniveau, der vises pa kontrolpanelet, kan vere lavere end den faktiske
batterikapacitet, temperatur og oplagringsforhold. Det viste batteriniveau
genoprettes til den korrekte veerdi, nar blitzen har veeret brugt nogle gange.

* Nikkelmetalhydridbatterier kan miste strgm pludseligt. Hvis svagt batteri-
lampen begynder at blinke, eller blitzen ikke l&ngere kan bruges, mens du tage
billeder, skal du skifte eller genoplade batterierne.

» Blitzfrekvensen og det antal blitzlys, som nye batterier giver, kan variere i
forhold til de vardier, der er vist i tabellen, afhengigt af den tid, der er forlgbet,
siden batterierne blev fremstillet.

» Tag fgrst batterierne ud efter at have slaet strgmmen fra og ventet i nogle
minutter, nér batterierne skiftes. Batterierne kan vere varme, athangigt af
batteritypen. Tag dem forsigtigt ud.

» Tag batterierne ud og opbevar dem, nar du ikke vil bruge kameraet i l&ngere tid.
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Temperatur

Vedligeholdelse

Tag enheden af kameraet. Renggr blitzen med en tgr, blgd klud. Hvis blitzen har
vearet i kontakt med sand, vil aftgrring beskadige overfladen, og den bgr derfor
renggres forsigtigt med en blaser. Til sazrligt svaere pletter skal du bruge en klud,
der er let fugtet med en mild oplgsning af renggringsmiddel, og derefter tgrre
enheden ren med en tgr, blgd klud. Brug aldrig steerke oplgsningsmidler, f.eks.
fortynder eller rensebenzin, da de beskadiger overfladebehandlingen.

Blitzenheden kan bruges i et temperaturomrade pa 0 °C til 40 °C.

Udst ikke blitzenheden for meget hgje temperaturer (f.eks. i direkte sollys i en
bil) eller hgj fugtighed.

For at forhindre dannelse af kondensvand pa blitzen skal du legge den i en
forseglet plastpose, nar du tager den fra kolde omgivelser til varme omgivelser.
Lad den komme op pa stuetemperatur, fgr den tages ud af posen.
Batterikapaciteten formindskes ved koldere temperaturer. Hold dit kamera og
reservebatterier i en varm inderlomme ved optagelse i koldt vejr. Svagt batteri-
lampen kan blinke i koldt vejr, selv om der stadig er strgm pa batterierne.
Batterierne far noget af deres kapacitet tilbage, nér de varmes op til normal
driftstemperatur.

Denne blitzenhed er ikke vandtet. Pas pa, at den ikke kommer i kontakt med
vand eller sand, f.eks. nar den bruges ved kysten. Kontakt med vand, sand, stgv,
eller salt kan medfgre funktionsfejl.

19buiusA|do asabijuapA .
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Specifikationer

Ledetal
Normal blitz (ISO100)
Indstilling af objektivdekning 65 24 28 35 50 70 105
(mm)
Led ;’;am“r‘:]fgrlﬁz‘ 13 23 23 25 30 35 42
etal
APS-C -format 13 25 26 30 35 38 42
* Nar vidvinkelpanelet er sat pa
Frekvens/Gentagelse
. Nikkelhydrid
Alkali (2.500 mAh)
Frekvens (sek.) 0.1-3.7 0.1-2.7
Gentagelse (gange) Ca. 180 eller mere Ca. 260 eller mere
* Gentagelse er det omtrentlige antal gange, der er muligt, fgr et nyt
batteri er helt brugt op.
Uafbrudt blitz 40 blitzlys med 5 blitzlys pr. sekund

AF-illuminator

Blitzkontrol

Mal

(Approx.)

Mass (Approx.)
Anbefalede batterier

Medfglger

(Normal blitz, lysniveau 1/32, 105 mm,
nikkelmetalhydrid-batteri)
Automatisk blitz ved lav kontrast og lav lysstyrke
Raekkevidde (med en 50 mm linse sat pA DSLR-A700)
Centralt omrade: 0,5 m til 6 m
Periferiomrader: 0,5 m til 3 m
Blitzkontrol med brug af forblitz, direkte TTL-méling
B 75 xH 123 x D 100 mm

340 g (ekskl. batterier)

Stgrrelse AA alkalibatterier

Stgrrelse AA genopladelige nikkelmetalhydrid-batterier
Blitzenhed (1), Ministativ (1), Etui (1), Set of printed
documentation

Funktionerne i denne betjeningsvejledning afhenger af testforholdene hos

fabrikanten.

Design and specifications are subject to change without notice.
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Varemaerke
O er et varemearke, der tilhgrer Sony Corporation.

19buiusA|do asabijuapA .
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Ennen kuin alat kédyttda titd tuotetta, lue tamai késikirja huolella ldpi ja sdilyti sitd
varmassa tallessa mahdollista tulevaa kiyttod varten.

Suojaa videokamera kosteudelta ja sateelta tulipalo- ja sihkoiskuvaaran
pienentdmiseksi.

Peiti teipilld litiumpariston liitannat oikosulun vilttamiseksi silloin kun hévitit
nditd paristoja, ja noudata paikallisia médarayksid paristojen havittimisesti.

Pida paristot ja esineet, jotka lapsi voi helposti nielaista, lasten ulottumattomissa.

Ota vilittomasti yhteys ladkarin, jos lapsi on vahingossa nielaissut jonkin kiintedn
esineen.

Ota paristot vilittomasti pois salamasta ja keskeytd sen kiytto jos...
 tuote on pudonnut tai kolhiintunut siten, ettd sen sisdosat ovat altistuneet.
* tuotteesta lihtee outo haju tai savua, tai se limpenee.

Ald pura salamaa. Voit saada sihkoiskun, mikéli kosketat tuotteen sisilld olevaa
suurjannitteistd piirid.

TARKEITA
TURVAOHIJEITA

Valokuvauslaitteita kdytettdessi tulee aina noudattaa
perusturvaohjeita, mukaan lukien seuraavat:

Lue ja perehdy kunnolla kaikkiin ohjeisiin ennen kdyton
aloittamista.

Tarkka valvonta on aina paikallaan mité tahansa laitetta
lasten ldhelld kiytettidessd tai lasten niitd kiyttdessd Ald jatd
laitetta vaille huomiota sen kdyton aikana.

Laitetta pitdd kéayttad huolella, koska muuten voi
seurauksena olla palohaavoja sen kuumiin osiin
kosketettaessa.
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Al4 kiyts titd laitetta, jos sen virtajohto on vioittunut tai jos
se on pudotettu lattialle tai muuten vahingoittunut, ennen
kuin valtuutettu huoltomies on tarkistanut sen.

Anna laitteen jadhtyéd kunnolla ennen sen sdil6on

asettamista. Kierrd virtajohto 16ysésti laitteen ympirille
ennen sen sdiloon asettamista.

Sahkoiskuvaaran vilttimiseksi dld upota titd laitetta veteen
tai muuhun nesteeseen.

Séahkoiskuvaaran vilttimiseksi 4ld pura tétd laitetta, vaan
vie se valtuutettuun huoltoon silloin kun huoltoa tai
korjaustoitd tarvitaan. Laitteen kokoaminen véarilld tavalla
saattaa aiheuttaa sihkoiskun laitetta seuraavan kerran
kiytettdessi.

Jos laitteen kanssa kéytetddn jotakin muuta lisdtarviketta
kuin valmistajan suosittelemia, voi seurauksena olla
tulipalo- tai sdhkoisku- tai muu loukkaantumisvaara.

Paristot saattavat kuumentua tai rdjdhtédd vidrdn
kayttotavan johdosta.

Kiytd ainoastaan timé kidyttoohjeen suosittelemia
paristoja/akkuja.

Al4 aseta paristoja paristotilaan niiden navat (+/—) véiriin
suuntaan.

Al altista paristoja tulelle tai korkeille limpétiloille.

Al4 yriti ladata paristoja (paitsi ladattavia akkuja)
uudelleen tai oikosuluttaa tai purkaa niita. FIN

Al4 kiytd yhtd aikaa erityyppisid, -merkkisia tai -ikiisiz
paristoja.

ASETA NAMA OHJEET
VARMAAN TALTEEN

MUISTUTUS
Ald kosketa vilidhdysputkeen kiyton aikana, se saattaa olla kuuma salaman
vildhtdessa.
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Euroopassa asuville asiakkaille
Vanhojen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen
(Sovellettavissa Euroopan unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)
Tami tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli ilmoittaa, ettei
titd tuotetta saa kisitelld talousjitteend. Se tulee sen sijaan jéttad
sopivaan sihko- ja elektroniikkalaitteiden kierrityspisteeseen.

_ Takaamalla, ettd timi tuote hivitetidin oikealla tavalla, autat
estdmiin sen aiheuttamat mahdolliset kielteiset vaikutukset
ympiristolle ja ihmisten terveydelle, miké voisi muussa
tapauksessa olla seurauksena timén tuotteen epdasianmukaisesta
hivitystavasta. Eri materiaalien kierrétys auttaa luonnon raaka-
aineiden sadstdmisessd. Lisdtietoja tdimin tuotteen kierridtyksestd
saat asuinkuntasi virkamiehilti, paikallisista jiatehuoltoliikkeistd tai
liikkeestd, josta ostit tdimin tuotteen.

Huomautus EU-direktiiveja soveltavissa maissa asuville
asiakkaille

Tamén tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japani. EMC- ja tuoteturvallisuusasioista vastaava edustaja on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Huolto- ja
takuuasioissa katso erillisten huolto- tai takuuasiakirjojen osoitteet.

USA:ssa asuville asiakkaille
MUISTUTUS

Laitteen omistajaa muistutetaan siitd, ettd kaikki laitteeseen itse tehdyt muutokset
tai korjaukset, joita ei erityisesti mainita ndissi kdyttoohjeissa, saattavat mitatoidda
laitteen omistajan oikeuden kayttdd titi laitetta.

HUOMAUTUS:

T4mad laite on testattu ja sen on todettu noudattavan FCC:n siddnt6jen osan

15 mukaisia, luokka B:n digitaalisille laitteille asetettujen vaatimusten rajoja.
Nimi rajat on suunniteltu kohtuullisen suojan takaamiseksi haitallisia hdirioitd
vastaan silloin kun laitetta kiytetdin asuinhuoneistossa.

Tamd laite tuottaa, kidyttdd ja voi séteilld radiotaajuusenergiaa, ja ellei sitd asenneta
tai kdytetd ohjeiden mukaisesti, se saattaa haitallisesti hiiritd radioliikennettd

Ei kuitenkaan ole mitiin takuita sille, ettei hiirioitd esiintyisi missi tahansa
asennuksessa. Jos timd laite aiheuttaa haitallisia hiiri6itd radio- tai tv-
vastaanottoon, mikd voidaan todeta kytkemalld tima laite péille ja pailtd
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poistamista yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteistd

— Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen paikkaa.

— Siirrd laitetta etddmmiille radio- tai tv-vastaanottimesta.

— Kytke tdmin laitteen virtajohto pistorasiaan, joka on eri virtapiirissd kuin
hiirityn vastaanottimen pistorasia.

— Kysy neuvoa laitteen myyneesti liikkeestd tai kokeneelta radio/tv-asentajalta.
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Ennen kayttoa

Lue yksityiskohtaiset ohjeet kamerasi kiyttoohjeista.

Tama salamalaite ei ole polyn-, roiskeen- eika vedenpitava.

Ala sailyta salamalaitetta seuraavissa paikoissa

Al kiyti salamalaitteen kiytto- tai sdilytyspaikkana seuraavia paikkoja. Jos teet

niin, seurauksena voi olla toimintavika.

¢ Tédmin salamalaitteen kdyttiminen tai sdilyttdminen paikoissa, jotka ovat alttiina
suoralle auringonvalolle, kuten kojelaudat tai lihelld ldmmityslaitteita, saattavat
aiheuttaa sen, etti laite menettdd muotonsa tai siihen tulee toimintahdiriota.

« Kovalle tirinille alttiit paikat

« Paikat, joissa on voimakas elektromagnetismi

» Paikat, joissa on paljon hiekkaa
Paikoissa, kuten merenrannat ja muut hiekkaiset alueet tai missi esiintyy
hiekkapolypilvid, suojaa laite hiekalta ja polylta.
Ne saattavat aiheuttaa toimintavian.

Ominaisuudet

« Pienikokoinen salama, jonka vildhdyksen enimméisohjeluku on 42 (105 mm
asento, ISO 100 - m).

¢ Voidaan kiyttdd yhteensopivien objektiivien kanssa ADI (Advanced Distance
Integration) -salamavalomittaukseen, johon taustan tai kuvauskohteen
heijastavuus ei vaikuta.

¢ Mahdollistaa huippunopean tismiyksen.

* Monia toimintoja, kuten epédsuora salama, manuaalinen salama jne.

e Tami salamalaite tukee salaman kantamaa 16 mm:n polttoviliin asti
sisdadnrakennetulla laajakulmapaneelilla, kun salama laukaistaan.

» Korjaa valkotasapainon automaattisesti vérildmpoétilatietojen avulla.*

e Saitdd optimaalisen salaman peittoalueen kameran kuvasensorin tietojen
mukaan.*

* Kiytettdessd Sonyn digitaalista yhden objektiivin peiliheijastuskameraa (muu kuin
DSLR-A100).
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Osien nimet

Sisaanrakennettu [4] AF-valaisin (s. 31)
laajakulmapaneeli (s. 24) [5] Salaman kiinnitysjalan

Valahdysputki irrotuspainike (s. 13)

[3] Langattoman ohjaussignaalin [6] Kiinnitysjalka (s. 12)

vastaanotin (s. 36)

Epésuoran salaman ilmaisin Paristotilan kansi (s. 10)

(s.28) Minijalusta (s. 39)
Heijastuskulman lukituksen

vapautuspainike (s. 28) Irrota ennen kiyttdd suojakalvo AF-valon
[9] Nayttopaneeli (s. 9) edesti.

Ohjauspaneeli (s. 9)

Fig



Nayttopaneeli/ohjauspaneeli

AST OF

] N [o] o] [&] (] 1] =]
—

MODE  HSS LEVEL Zoom

\

POWER

ol B =]

[1] vahaisen paristovarauksen
ilmaisin (s. 11)

[2] salama -POIS -valo (s. 16)

Salama -PAALLA -valo (s. 16)

[4] Langaton salama -valo (s. 36)

[5] Huippunopean tasmayksen
ilmaisin (s. 34)

[6] MODE -painike (s. 16)

HSS -painike (s. 34)

TEST -painike (s. 27)
Tila, kun valo palaa
Keltainen:Salama on valmis
vihred: Oikea valotus
Punainen:Ylikuumentuminen
[9] POWER - kytkin (s. 14)
LEVEL -painike (s. 26)
ZOOM -painike (s. 22)
ZOOM -valo (s. 22)
LEVEL -valo (s. 26)
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Paristojen asettaminen

HVL-F42AM voi ottaa virran seuraavista ldhteisti:

* Nelji AA-koon alkaliparistoa*®

¢ Neljia AA-koon ladattavaa nikkelimetallihydridiakkua (Ni-MH)*
* Paristot eivit sisilly toimitukseen.
Lataa ladattavat nikkelimetallihydridiakut ainoastaan niitd varten tarkoitetulla
laturilla.

1 Avaa paristotila kuvan osoittamalla tavalla.

3 Sulje paristotilan kansi.

« Halutessasi avata paristotilan kannen suorita menettely pdinvastaisessa
jarjestyksessi.
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Paristojen varauksen tarkistaminen

Naiyttopaneelin vihiisen paristovarauksen ilmaisin vilkkuu, kun paristojen varaus

on vihissi.

®
5 AUTO

&WL

CH1
CH2 QN

MODE  HSS

Paristojen vaihto on suositeltavaa, kun
vihdisen paristovarauksen ilmaisin
vilkkuu. Salamalaitteen kiyttod voi
jatkaa, kun TEST-painikkeeseen syttyy
keltainen valo.

* Jos mitdin ei syty, kun POWER-kytkin siirretdan ON-asentoon, tarkista, ettd

paristot ovat oikein pain.

« Jos vain vihiisen paristovarauksen ilmaisin vilkkuu, vaihda paristot.

Injsisiwijep .
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Salamalaitteen kiinnittaminen ja
irrottaminen

Salamalaitteen kiinnittaminen
kameraan

Kun virta on sammutettu salamalaitteesta, paina

kiinnitysjalkaa kameraan, kunnes se pysahtyy.

* Salamalaite lukittuu paikalleen automaattisesti.

e Mikiili kameran sisidinrakennettu salama on liian korkealla, laske sitid ennen
salamalaitteen kiinnittamista.
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Salamalaitteen irrottaminen
kamerasta

Samalla kun painat salaman kiinnitysjalan
irrotuspainiketta @, veda salamalaite irti @.

13FI
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Virran kytkeminen

Aseta POWER-kytkin ON-asentoon.

Salamalaite on nyt kytketty pille.

¢ Kaun salamalaitteen virta on kytketty, ndyttopaneelin valot syttyviit.

® @ 1112

i AUTO 1/4 1/8

Y
CH1
cHz N AUTO

1/16 1/32
MODE HSS LEVEL

TEST OFF® 10N

(

105 70
50 35
28 24
WIDE

AUTO

ZOooM

Virran sammuttaminen

Aseta POWER-kytkin OFF-asentoon.
OFF8 ION

J

v

f14

|




Virransaasto
Ellei kameraa tai salamalaitetta kdytetd noin kolmeen minuuttiin, virta kytkeytyy
salamasta p@iltd ja ndyttopaneelin ilmaisimet sammuvat automaattisesti salaman
paristojen siddstamiseksi.
¢ Langattoman salaman kuvauksessa (S. 36) ohjauspaneelin valaisimet sammuvat
60 minuutin jilkeen.
¢ Voit vaihtaa virransiéstoasetuksen aikaa tai ottaa toiminnon pois kiytosti.
(s. 44)
e Salamalaitteen virta sammuu automaattisesti, kun kameran POWER-kytkin on
OFF-asennossa.*
* Kiytettdessd Sonyn digitaalista yhden objektiivin peiliheijastuskameraa (muu kuin
DSLR-A100).

Injsisiwijep .
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Salamatilan vaihtaminen
Paina MODE-painiketta.

* Niyttopaneelin ilmaisin vaihtuu seuraavasti.*

5 % AUTO) > 5 WL — () —» 4 § AUTO)— ..

* Kun kamera on irti.

|

® 4 1/11/2 10570
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

% wuno 14 1/8

&WL

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

7852

~—

| —

* Salama-PAALLA-valo [§ AUTO] syttyy, kun kameran asetuksena on
Autoflash (automaattinen salama). Vain Salama-PAALLA-valo [ﬁ] syttyy, kun
asetuksena on Full-flash (tdysi salama).
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Ohjelmoitu automaattisalama
(perustoiminnot)

1 valitse kamerasta P-tila.

2 Paina MODE -painiketta, ettd nayttopaneeliin syttyy
Salama-PAALLA-valo, joko [4 AUTO] tai [4].

]

{4 11 1/2 10570
50 35

28 24

1/16 1/32  WIDE

1/4 1/8

CH1
CH2  ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

| BEs-|

o Salama-PAALLA-valo [ﬁ AUTO] syttyy, kun kameran asetuksena on
Autoflash (automaattinen salama). Vain Salama-PAALLA-valo [§] syttyy,
kun asetuksena on Full-flash (tdysi salama).

jouulwiolsniad .

|

Jatkuu seuraavalla sivulla
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3 Kun salamalaitteen lataus on suoritettu loppuun, paina
laukaisinta kuvan ottamiseksi.

* Salamalaite latautuu, kun ohjauspaneelin TEST-painikkeeseen syttyy
keltainen valo ja kameran etsimen " ﬁ " -ilmaisin palaa.

® 4 1112 10570 ]
50 35
28 24
1116 1732 WIDE

% o 174 1/8

’WL

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

B |

Kun oikea valotus on aikaansaatu juuri otettavaa kuvaa varten, ohjauspaneelin
TEST-painike vilkkuu vihredna.

Y

MODE HSS LEVEL ZOOM

TEST | OFF8 ION
O D
~—

* Valokuvasta tulee alivalottunut valotuksen puutteen takia, jos se otetaan ennen
kuin lataus on valmis.

* Paina laukaisinta sen jilkeen kun olet tarkistanut, ettd lataus on suoritettu
loppuun silloin kun kiytit salamalaitetta itselaukaisimella.

¢ Jos kamerassa on AUTO-tila tai Scene Selection -tila, ne kisitelldzn tdssd
automaattiohjelman tapaan. Liséksi valittu salamatila (automaattisalama
(& AUTO), tiytesalama (&) jaei salamaa (@ )) vaihtelee kameran mukaan.
Lisitietoja on kameran kiyttoohjeissa.
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e Seuraavissa taulukoissa niytetdin salamalaitteen maksimikayttoetiisyys
kuvauskohteesta (ts. salaman kantama).
Lue lisdtietoja s. 49.

35 mm:n formaatti tai manuaalinen salama

Polttovili (mm)
1SO100
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8 1-8 1-85 | 1-10.5 | 1-12.5 1-15
Aukko 4 1-3 1-5.5 1-5.5 1-6 1-7.5 1-85 | 1-10.5
5.6 1-2 1-4 1-4 1-4.5 1-5 1-6 1-7.5
(yksikko: m)
Polttovili (mm)
1S0400
16% 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-16 1-16 1-17 1-21 1-25 | 1.2-30
Aukko 4 1-6 1-11 1-11 1-12 1-15 1-17 1-21
5.6 1-4 1-8 1-8 1-9 1-10 1-12 1-15

APS-C** -formaatti

(yksikko: m)

Polttovili (mm)

1SO100
16% 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8.5 1-9 1-10.5 | 1-12.5 | 1-13.5 1-15
Aukko 4 1-3 1-6 1-6.5 1-7.5 1-8.5 1-9.5 | 1-10.5
5.6 1-2 1-4.5 1-4.5 1-5 1-6 1-6.5 1-7.5
(yksikko: m)
Polttovili (mm)
150400
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-17.5 | 1-18.5 1-21 1-25 1-27 | 1.2-30
Aukko 4 1-6 1-12.5 1-13 1-15 1-17 1-19 1-21
5.6 1-4 1-8.5 1-9 1-10 1-12 1-13 1-15

(yksikko: m)

* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyna.
*#* Advanced Photo System Classic

19FI
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Kuvaustilat

Tissd luvussa kerrotaan, miten salamalaitetta kdytetdan kameran eri kuvaustiloissa.

Salamakuvaus aukkoautomatiikalla

(A)

1 valitse kamerasta A-tila.

2 Sytyta MODE-painiketta painamalla Salama-PAALLA-

valo [§].

» Taytesalamatoiminto on valittu.

1/1 172 105 70
50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

(OO O
f TEST OFF# 10N

POWER

lisétiksesi salaman kantamaa.
¢ Suljinaika asetetaan automaattisesti.

4 Paina laukaisinta, kun salama on latautunut valmiiksi.

FI20
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3 Aseta aukko ja tarkenna kuvauskohde.
¢ Pienenni aukkoa (ts. suurenna f-aukon lukua) salaman kantaman
pienentdmiseksi, tai suurenna aukkoa (ts. pienenni f-aukon lukua)




Salamakuvaus suljinautomatiikalla
(S)
1 valitse kamerasta S-tila.

2 Sytytid MODE-painiketta painamalla Salama-PAALLA-
valo [54].

e Tiytesalamatoiminto on valittu.

3 Aseta sulkimen nopeus ja tarkenna kuvauskohde.

4 Paina laukaisinta, kun salama on latautunut valmiiksi.

Salamakuvaus manuaalisella
valotustilalla (M)

1 valitse kamerasta M-tila.

2 Sytytd MODE-painiketta painamalla Salama-PAALLA-
valo [4].
e Tiytesalamatoiminto on valittu.

3 Aseta aukko ja sulkimen nopeus seké tarkenna

kuvauskohde.

¢ Pienenni aukkoa (ts. suurenna f-aukon lukua) salaman kantaman
pienentdmiseksi, tai suurenna aukkoa (ts. pienenni f-aukon lukua)
lisdtaksesi salaman kantamaa.

4 Paina laukaisinta, kun salama on latautunut valmiiksi.

21FI
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Salaman kantama
zoomauksessa

Kantaman automaattinen asetus

Tamé salamalaite vaihtaa automaattisesti optimaalisen salaman kantaman (salaman
kantama zoomauksessa) kattamaan eri polttovilit vililtd 24 - 105 mm kuvattaessa
(kantaman automaattinen asetus). Tavallisesti salaman kantamaa ei tarvitse vaihtaa
manuaalisesti.

Kantaman automaattinen zoomaus toimii, kun Auto ZOOM -valo palaa vihredna.
Zoomausta ei ndytetd ndyttopaneelissa, kun Auto ZOOM -valo palaa.

24 mm:n polttovali 105 mm:n polttovali

* Kun kantaman automaattisen zoomauksen kanssa kiytetdidn objektiivia, jonka
polttovili on alle 24 mm, ZOOM-valo [WIDE] vilkkuu. T4ll6in on suositeltavaa
kéyttad sisadnrakennettua laajakulmapaneelia (S. 24) kuvan laitojen
tummumisen estimiseksi.

Kuvasensorin koon mukaan optimoitu
kantaman automaattinen asetus

Kun timin salamalaitteen kanssa kiytetddn Sonyn digitaalista yksiobjektiivista
peiliheijastuskameraa, lukuun ottamatta DSLR-A100, salamalaite valitsee salaman
kantaman kameran kuvasensorin koon mukaan (APS-C-formaatti/35 mm:n
formaatti).
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Manuaalinen kantaman asetus

Voit asettaa salaman kantaman manuaalisesti kdytettdvin objektiivin polttovilistd
riippumatta (manuaalinen kantaman asetus).

Valitse asetettava salaman kantama painamalla
ZOOM-painiketta.

¢ Salaman kantama vaihtuu seuraavassa jarjestyksessi.
105 — 70 — 50 — 35 — 28 — 24 — AUTO — 105 — . ..

® 4 11 1/2|[105 70
50 35
% numo 174 1/8
28 24
T

]

1/16 1/32  WIDE
ON

MODE HSS LEVEL ZOOM

L

¢ Mikili salaman kantama on asetettu pienemmaksi kuin kiytettivin objektiivin
polttovili, kuvan laidat jaavit tummiksi.

* Niyttopaneelin manuaalisen kantaman asetuksen kantama vastaa vastaavan
35 mm:n formaatin polttovilin tdhtdyskulmaa.

|

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Sisaanrakennettu laajakulmapaneeli
(16 mm:n laajakulma)

Kun sisddnrakennettu laajakulmapaneeli vedetiin ulos, laajentuu salama kattamaan
16 mm polttovilin.

Veda laajakulmapaneeli ulos.

* Niyttopaneeliin syttyy ZOOM-valo [ WIDE].

 Siirtdessisi laajakulmasovitinta paikalleen aseta se kunnolla vildahdyspédn eteen.

+ Al vedi laajakulmapaneelia ulos vikisin. Laajakulmapaneeli voi vahingoittua.

* Pinnaltaan tasaista kuvauskohdetta polttovililli 16 mm kuvattaessa kuvan laidat
saattavat jiadd hieman tummemmiksi, koska kuvan keskikohdan ja sen laitojen
polttovilit poikkeavat toisistaan.

* Kiytettiessd polttovililtddn pienempéd kuin 16 mm:n laajakulmaobjektiivia
kuvan laidat saattavat jiddd tummiksi.

¢ Polttovili vastaa vastaavaa 35 mm:n formaatin polttovili.

e Tiamai salamalaite ei tue 16 mm:n F2,8-kalansilmalinssin tihtdyskulmaa.
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(Salaman kantama ja polttovili

Mitéd suurempi kameran objektiivin polttovililukema on, sitd kauempaa
kuvauskohteen voi kuvata koko ruudun kokoisena, mutta kuvattavissa oleva
alue pienenee. Vastaavasti pienemmailld polttovililld lihelld olevat kohteet voi
kuvata suuremmalta alalta. Salaman kantama on alue, jonka salaman tuottama
valo voi valaista vihintian tietylld voimakkuudella, ja se ilmaistaan kulmana.
Taill4 tavalla salaman kantama, jonka voi kuvata, midridytyy polttovilin
mukaan.

Kun salaman kantama on mairitetty polttovilin mukaisesti, salaman kantama
voidaan ilmoittaa polttovilin lukemana.

25FI
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Tehotason muuttaminen
(LEVEL)

Automaattisalama

Salamalaite sddtdd tehotason automaattisesti, kun niyttopaneelin LEVEL-valo
[AUTO] palaa.

Manuaalinen salama

Salamalaitteen tehotasoa voidaan sditid.

Valitse asetettava tehotaso painamalla LEVEL-painiketta.
» Tehotaso vaihtuu seuraavassa jarjestyksessi.
1/1— 12— 1/4—1/8 = 1/16 — 1/32 — AUTO — 1/l — . ..

,J
MODE HSS LEVEL ZOOM
v U U
TEST OFF! ™=
“ © @PWERJJ

¢ Jos tehotasoksi on manuaalisessa salamakuvauksessa asetettu 1/1, salama
vildhtdd taydelld teholla. Tehoalue (esim. 1/1 — 1/2) vastaa aukkoaluetta (esim.
F4 — 5.6).

¢ Vaihda mukautettua asetusta, kun vaihdat kameran muun tilan M-tilan tehotasoa
(s. 44).

» Lisdtietoja manuaalisesta salamasta on S. 32.
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Koesalama

Voit kokeilla koesalamaa ennen kuvaamista. Tarkista valotaso koesalamalla, kun
kéytit salamamittaria tms. manuaalisen salaman (M) tilassa.

Paina TEST-painiketta, kun TEST-painikkeeseen syttyy
keltainen valo.

Koesalaman valotaso vaihtelee LEVEL-asetuksissa asetetun valotason mukaan.

TEST -painike

TEST-painikkeeseen syttyy valo seuraavassa esitetylld tavalla salamalaitteen tilan
mukaan.

Keltainen:Salama on valmis

Vihred: Oikea valotus

Punainen:Yliknumentuminen*

* Ylikuumentumisessa salama keskeyttidi toiminnan automaattisesti, kun laitteen

lampétila nousee jatkuvassa salaman kidytdssi tai kun sitd kidytetddn lampiméassi

ympéristossi.

TEST-painike vilkkuu punaisena 1 sekunnin vilein, kun ylikuumentuminen on

havaittu.
Salaman toiminta keskeytyy, kunnes laitteen lampétila on laskenut.
Lopeta salaman kdytté 10 minuutin ajaksi, ettd laite saa jadhtyd.

27FI
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Heijastettu salama

Jos salamalaitetta kdytetddn silloin kun seind on vélittomisti kuvauskohteen takana,
seindssd nakyvit suuret varjot. Mikili salamalaite sen sijaan suunnataan kattoon,
voit valaista kuvauskohteen heijastetulla valolla, jolloin varjot jadvit pienemmiksi
ja valon vaikutus kuvaan on pehmeampi.

Heijastettu salama Normaali salama

Kierra salamalaitetta ylospéin tai vasemmalle tai oikealle
samalla kun painat heijastuskulman lukituksen
avauspainiketta.
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Salama voidaan asettaa seuraaviin kulmiin.
e Ylospiin: 45°, 60°, 75°, 90°
¢ Oikealle: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°, 120°, 150°, 180°
e Vasemmalle: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°

¢ Heijastuksen lukitus lukittuu 0° -asentoon. Kun salamalaite palautetaan
alkuperiiseen asentoonsa, lukituksen avauspainiketta ei tarvitse painaa.

¢ Kun salamaa kierretdin ylospédin tai vasemmalle ja oikealle, my6s huippunopean
tasmaiys (S. 34) peruuntuu.

» Kiytd valkoista kattoa tai seindd salamavalon heijastamiseksi kuvauskohteeseen.
Virillinen heijastuspintaa saattaa virittdd myos heijastuvaa valoa. Korkeita
kattoja tai lasipintoja ei suositella kédytettdviksi heijastamiseen.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Salaman heijastuskulman saataminen
Salamalaitteen suoran ja heijastetun salamavalon kdyttiminen yhtd aikaa tuottaa
epitasaisen valaistuksen. Valitse heijastuskulma heijastuspinnan etdisyyden,
kameran etdisyyden kuvauskohteeseen ja objektiivin polttovilin, yms. perusteella.

Oikein

H

Vaarin

H

Salaman heijastaessa ylospéin
Valitse kulma seuraavan taulukon perusteella.

Objektiivin polttovali Heijastuskulma
70 mm:n minimi 45°
28 - 70 mm 60°
28 mm:n maksimi 75°, 90°

Heijastus vasemmalle tai oikealle

Salaman kiertdmistd 90° sen heijastamiseksi sivusuuntaan suositellaan. Mikili
kulma on pienempi kuin 90°, on salaman suuntaamisessa toimittava huolellisesti,
jottei suoraa valoa "vuoda" salamalaitteesta kuvauskohdetta valaisemaan.
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AF-valo

Kun laukaisin painetaan puoliviliin automaattitarkennusta varten silloin kun
kuvataan hiamairissd valaistuksessa tai kuvauskohteen kontrastien ollessa vihiisid,
salaman etuosaan syttyy punainen valo. Tdimi on AF-valo, jota kédytetdan apuna
automaattitarkennuksessa.

¢ AF-valo toimii silloinkin, kun Salama-POIS-valo [ @] palaa.

¢ Kameran AF-valo ei toimi silloin kun salaman AF-valo on kiytossi.

¢ AF-valo ei toimi keskeytymitontd AF-toimintoa (Continuous AF)
tarkennustilassa kiytettdessd (kun kameraa keskeytyksetti tarkennetaan
liikkuvaan kuvauskohteeseen).

¢ AF-valo ei vilttimittd toimi, jos objektiivin polttovili on suurempi kuin
300 mm. Salamalaite ei toimi kamerasta irrotettuna.

31FI
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Manuaalinen salama (M)

Normaali TTL-salamamittaus sdétdd automaattisesti salaman tehon kuvauskohteen

oikean valotuksen aikaansaamiseksi. Manuaalinen salamatoiminto tuottaa kiinteén

salamatehon riippumatta kuvauskohteen kirkkaudesta ja kameran asetuksesta.

¢ Manuaalista salamaa voi kdyttdd ainoastaan silloin kun kamera on M-tilassa.
Muissa tiloissa TTL-mittaus valitaan automaattisesti.

* Koska manuaalista salamatoimintoa kiytettdessd kuvauskohteen kirkkaus ei
vaikuta salaman asetuksiin, sitd on helppo kiyttid, kovasti tai heikosti
heijastavia kuvauskohteita kuvattaessa.

® (|
% nuro

5WL
CH1
CH2 QN

1/1 172

1/4 1/8

1/16 1/32

105 70
50 35
28 24
WIDE

AUTO

TTL salamamittaus

1 valitse kamerasta M-tila.

2 Paina MODE-painiketta, ettd Salama-PAALLA-valo [4]
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3 Vvalitse asetettava tehotaso painamalla
LEVEL-painiketta.

¢ Tehotaso vaihtuu seuraavassa jdrjestyksessi.
1/1— 12— 1/4—1/8—>1/16 > 1/32— 1/1 — . ..
 Lisitietoja tehotason asettamisesta on S. 49.

]

® 4 ([1/1 172|105 70
% o

S
CH1
CH2  ON  AUTO  AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

000 O

* TEST-painikkeen salaman kantaman tarkistusilmaisin (vilkkuu vihreédni) ei
toimi sen jélkeen, kun kuva on otettu manuaalisella salamalla.

* Kiyttgjatoimintoja kiyttiméalld manuaalinen salamatila voidaan valita
asettamatta kameraa M-tilaan (S. 44).

|

(TTL Salama

Manuaalinen salamatoiminto tuottaa kiintean salamatehon riippumatta

kuvauskohteen kirkkaudesta ja kameran asetuksesta. TTL*-salamatoiminto

mittaa kuvauskohteen objektiivin lidpi heijastaman valon.

Joissakin kameramalleissa on mahdollista kédyttad P-TTL-mittausta, mikd lisdd

esisalaman TTL-mittaukseen, ja ADI-mittauksen, joka lisdi tiedot

P-TTL-mittaukseen.

Tamé salamalaite madrittdd kaiken P-TTL- ja ADI-mittauksen TTL-salamaksi

ja LEVEL-valo [ AUTO] syttyy ndyttopaneelissa.

*TTL = objektiivin ldpi

* ADI-mittaus on mahdollista suorittaa objektiivilla, jossa on sisddnrakennettu
etdisyyden koodaaja. Tarkista ennen ADI-mittauksen aloittamista, onko
objektiivisissasi sisddnrakennettua etdisyyden koodaajaa, lukemalla
objektiivisi kdyttoohjeiden tekniset tiedot.
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Huippunopea tasmays (HSS)

Huippunopea tdsmays Normaali salama

Huippunopea tismiys poistaa salaman tismiysnopeuden rajoitukset ja
mahdollistaa salaman kidyton kameran koko suljinnopeusalueella. Lisddntynyt
valittavissa oleva aukkovalikoima mahdollistaa salamakuvauksen suurilla aukoilla,
jolloin tausta voidaan jéttad epitarkaksi ja keskittyi etualalla olevaan
kuvauskohteeseen. My®s silloin kun kuvataan suurella f-aukolla kameran A- tai
M-tiloissa taustan ollessa hyvin kirkas ja kuvan normaalisti ylivalottuessa, voit
sadtdad valotuksen huippunopeaa suljinta kiyttden.

Paina HSS-painiketta.
¢ Huippunopean tisméyksen ilmaisin syttyy.

()
4 1/11/2 10570
50 35
1/4 178
28 24

1/16 1/32  WIDE

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM
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Tamé salamalaite on asetettu kiyttimain huippunopeaa tismaysti, kun
suljinnopeus on asetettu tisméysnopeutta suuremmaksi. Tdsmédysnopeus
vaihtelee kéytettivin kameran mukaan. Lisitietoja tismdysnopeudesta on
kameran kiyttoohjeissa.

Jos painat HSS-painiketta uudelleen, huippunopea tisméays peruuntuu. Kun
huippunopea tisméys on peruutettu, suljinnopeutta ei voi asettaa
tasmadysnopeutta suuremmaksi.

Kuvat suositellaan otettavaksi kirkkaasti valaisuissa tiloissa.

Huippunopeaa tismiysti ei voida kiyttda heijastettua salamaa kaytettiessi.
Salama- tai virimittaria kiytettdessd ei huippunopeaa tismiystd voida kéyttad,
koska se estid oikean valotuksen.

Salamatasmaysnopeus

Salamakuvauksesta puhutaan tavallisesti kdyttamilld nopeinta mahdollista
suljinaikaa salaman tismédysnopeutena. Tdmad rajoitus ei koske kameroita, jotka
on suunniteltu huippunopealla tismidykselld (HSS) suoritettavaa valokuvausta
varten (S. 34), koska niilld kameroilla voi ottaa kuvia niiden nopeimmalla
suljinajalla.
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Langaton salama -tila (WL)

Kameraan kiinnitetylld salamalaitteella otetut kuvat voivat olla yksiulotteisia kuvan
@ mukaisesti. Irrota tilloin salama kamerasta ja aseta se paikkaan, jonka avulla
voidaan saada kolmiulotteisempi tulos kuvan ® mukaisesti.

Taméntapainen kuva yksisilmiiselld peilirefleksikameralla otettaessa kamera ja
salamalaite on useimmiten kytketty toisiinsa kaapelilla. TAmé salama poistaa
tarpeen kiyttdd kaapelia signaalien siirtimiseen salamalaitteeseen kiyttamalld itse
sisddnrakennetun salaman valoa signaalina. Kamera valitsee automaattisesti oikean
valotuksen.

(.
Normaali salama

Langaton salama
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Langattoman salaman kantama

Langaton salama kiayttdd kameran sisdénrakennetun salaman valosignaalia
ulkopuolisen salaman ohjaamiseen. Seuraa alla annettuja ohjeita kameran, salaman
ja kuvauskohteen sijoittamisessa.

* Kuvattaessa hamirissi sisdvalaistuksessa.

» Jos kierrit vildhdysputkea heijastettu salama -toiminnossa (S. 28) siten, ettd
langattoman ohjaussignaalin vastaanotin osoittaa kohti kameraa, salaman on
helpompi vastaanottaa signaalit kamerasta.

« Sijoita ulkopuolinen salama seuraavan piirroksen harmaalle alueelle.

Salaman ja kuvauskohteen

Kameran ja kuvauskohteen vélinen vélinen etaisyys

etéisyys

Ala aseta salamaa suoraan
kuvauskohteen taakse

19s)n||anos .

Sijoita kamera ja salamalaite 1 -
5 m:n sateelle kuvauskohteesta

¢ Lue lisdd salaman kantamasta S. 19 tai 49.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Huomautuksia langattomasta
salamasta

» Etvoi kiyttdd salama- tai védrimittaria langattoman salaman tilassa, koska
kameran sisddnrakennettu esisalama ei tilloin toimi.

e HVL-F42AM:n kantama-asetus asetetaan automaattisesti vastaamaan 24 mm:4.
Muuta kantama-asetusta kuin 24 mm ei suositella.

« Jos toista langatonta salamaa kiytetddn lahistolld, voit vaihtaa kanavaksi "CH1"
tai "CH2" kiyttdjdasetuksista hdirididen vilttimiseksi (S. 44).

* Kun kuvaat langattomalla salamalla, salamalaite voi joissakin harvinaisissa
tapauksissa laueta vahingossa ympériston staattisen s@hkon tai
elektromagneettisen kohinan vuoksi.

Kun salama ei ole kiytossi, valitse Salama-POIS-valo [@] MODE-
painikkeella.
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Minijalustan asentaminen ja
irrottaminen
» Kiytd toimitettua minijalustaa silloin kun salamalaitetta ei ole kiinnitetty

kameraan.
* Voit kiinnittdd salamalaitteen jalustaan minijalustan kiinnitysreikid kdyttden.

Kiinnitys

Irrottaminen

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Valokuvaus langattomalla salamalla

1 Kiinnita salamalaite kameraan ja kytke seka
salamalaitteeseen ettd kameraan virta.

2 Aseta kamerasta asetukseksi langaton salama.

* Asetusmenettely vaihtelee riippuen kiytetystd kamerasta. Yksityiskohtaisia
tietoja on kamerasi kiyttoohjeissa.

* Kun kamera on asetettu langattomaan toimintaan, myos salama asettuu
automaattisesti langattomaan toimintaan, ja sen jilkeen jompikumpi
nédyttopaneelin langattoman salaman valoista, [ﬁ WL CH1] tai
(4 WL CH2] syttyy.

. [& WL CH1] syttyy, kun kanava 1 on valittu salamalaitteen langattoman
kanavan asetukseksi, [ﬁ WL CH2] syttyy, kun kanava 2 on valittu.
Lisitietoja kanava-asetuksen valitsemisesta on S. 44.

¢ Valotasoa voi muuttaa myos langattoman salaman tilassa. Lisétietoja on
S. 44.

4 1/11/2 10570
50 35

174 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE
AUTO AUTO

HSS LEVEL
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3 Irrota salamalaite kamerasta ja nosta sisaénrakennettu

salama yl6s.
¢ Kun salamalaite on irrotettu kamerasta, huippunopean tasmiyksen valo
syttyy HSS-painikkeen vieressi.

& A e

5 AUTO 1/4 1/8

e

1/16 1/32
CH1

CH2 AUTO

MODE HSS LEVEL

4 Aseta kameran ja salamalaitteen asetukset.
* Aseta kameran ja salaman asetukset vaimennetussa valaistuksessa, kuten
sisdlli.
¢ Lue lisdd s. 37.

Sisaanrakennettu

salama \.
% Salamalalte

Jatkuu seuraavalla sivulla
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5 Varmista, etti sisadnrakennettu salama ja salamalaite
ovat latautuneet.
L & " -ilmaisimeen syttyy valo etsimessd sisddnrakennetun salaman
latauksen tullessa valmiiksi.
* Kun salamalaite on tdysin latautunut langattoman salaman tilassa, etuosan
AF-valo vilkkuu ja TEST-painikkeessa palaa keltainen valo.

TEST OFF11

(e

6 Kayta testisalamaa salaman testaamiseen.
» Testisalama vaihtelee riippuen kiytetystd kamerasta. Yksityiskohtaisia
tietoja on kamerasi kdyttoohjeissa.
¢ FEllei testisalama toimi, vaihda kameran, salaman tai kuvauskohteen
sijaintipaikkaa.
7 Tarkista uudelleen, etts sisdanrakennettu salama ja
salamalaite ovat tdysin latautuneet ja ota sitten kuva
laukaisinta painamalla.
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Langattoman salaman asettaminen
vain salamalaitteen asetuksen avulla

Kun salamalaite on kiinnitetty kameraan ja sen toiminnoksi on asetettu langaton
salama, kanavatiedot siirretiéin kameraan. Tamia merkitsee, ettd jos kiytit samaa
kameran ja salaman yhdistelmid vaihtamatta langattoman kiyton kanavaa, voit
my0s asettaa salamalaitteen ja kameran kummankin erikseen langattomaan
kéyttoon.

Kameran asetus:
Aseta langattoman salaman tilaan.
Lue yksityiskohtaiset ohjeet kamerasi kiyttoohjeista.

Salamalaitteen asetus:

Sytytd MODE-painiketta painamalla langattoman salaman
valo, joko [3 WL CH1] tai [3 WL CH2].

Lue lisdtietoja s. 44.

Automaattinen valkotasapainon saato
varilampotilatiedoilla

Salamalaite ldhettdd virilimpotilatiedot kameraan o . Kamera o sditdd

vérildmpotilan automaattisesti vakiovalkoiseksi.

* Tédmi toiminto toimii kiytettdessd Sonyn digitaalista yhden objektiivin
peiliheijastuskameraa (muu kuin DSLR-A100).

¢ Timi toiminto toimii TTL-salamatilan kanssa kiytettdessi nipsuliitdntid
kameraan.

43FI
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Kayttiajaasetukset

Eri salama-asetuksia voi vaihtaa tarvittaessa.

Seuraavien viiden yksikon asetusta voidaan vaihtaa.

» Langattoman kanavan asetus (CH1/CH2)

¢ Aika virransiistoon (30 sekuntia/3 minuuttia/30 minuuttia/ei)

¢ Aika virransddstoon kiytettiessd langatonta salamaa (60 minuuttia/ei)
* Kuvaustilat, joissa manuaalisen salaman voi asettaa

¢ Niyton kirkkauden asetus (kirkas/tumma)

Kayttaasetuksen tekeminen

Kiyttdjaasetusta muutetaan seuraavasti.

1 Paina HSS-painiketta kolmen sekunnin ajan, kun
POWER-kytkin on ON-asennossa.
e Salama-POIS-valo [@], Salama-PAALLA-valo [& AUTO] ja
langattoman salaman valo [& WL] vilkkuvat yhtd aikaa.

|

1/1 172 105 70

50 35
1/4 1/8

28 24
1/16 1/32 WIDE

ON AUTO AUTO
HSS LEVEL ZOOM

OO 060

| —
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2 vaihda muutettavaa asetusta.
Lisitietoja eri asetuksista on kohdassa " Kiyttdasetuksen muuttaminen".

3 Lopeta kiyttijaasetuksen tekeminen painamalla
HSS-painiketta.

¢ Valitut asetukset sdilyvit muistissa, vaikka salamasta katkaistaisiinkin virta
tai otettaisiin pois paristot.

Kayttaasetuksen muuttaminen

Eri kidyttdjdaasetusten muuttamisen selitys.

Langattoman salaman kanava-asetuksen muuttaminen

Valitse haluttu asetus painamalla MODE-painiketta.
¢ Niytto vaihtuu seuraavassa jérjestyksessi.
CH1 - CH2 — CH1 — ...

® 4 1/11/2 10570
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

¥ auro 174 1/8

ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

Fee

» Kiinnitd salamalaite kameraan ja paina laukaisin puoleenviliin kanavan
vaihtamisen jilkeen.

|\

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Virransaastoétoiminnon paillekytkeytymisen ajan
muuttaminen
Voit muuttaa virransddstotoiminnon péillekytkeytymisen aikaa.
Valitse haluttu aika virransaastétoiminnon kytkeytymiseen painamalla
ZOOM-painiketta.
¢ Niytto vaihtuu seuraavassa jirjestyksessi.

105—70— 50 —35— 105 — ...

Lisitietoja ndytostd ja asetusajasta on seuraavassa taulukossa.

|

1/16 1/32  WIDE
ON AUTO AUTO
HSS LEVEL ZOOM

TEST OFF# 10N

| 0@y

(

IImaisimet Aika virransiastoon
105 30 sekuntia (60 minuuttia)
70 3 minuuttia (60 minuuttia)
50 30 minuuttia (60 minuuttia)
35 Ei (Ei)

Suluissa oleva aika koskee tilannetta, jossa salamalaite on
langattoman salaman tilassa.

* Aika virransddstoon, kun salamalaite on asetettu langattoman salaman tilaan,
eroaa kaikista muista tiloista.
Esimerkki: Kun virransiistoaika vaihdetaan asetuksesta "35" (ei) asetukseen
"105" (30 sekuntia), virransiddstoaika langattoman salaman tilassa vaihtuu myos
automaattisesti asetukseen "ei" asetuksesta "60 minuuttia".
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Manuaalisen salaman tilaa (M) kayttdvan kuvaustilan
vaihtaminen

Valitse LEVEL-painikkeella kuvaustila, joka voi kdyttdd manuaalisen
salaman tilaa.
* Tehotaso muuttuu asetuksesta 1/1 asetukseen 1/2 joka kerta, kun
LEVEL-painiketta painetaan.
1/1: (vastaa vain kameran M-tilaa)
1/2: (vastaa kaikkia kameran tiloja)
 Lisitietoja tehotason asettamisesta on S. 26.

® a4 105 70
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

5 AUTO 1/4 1/8

L
CH1
CH2  ON  AUTO  AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

LL O Ti\rowe JJ

¢ Kun "1/2" on valittu, manuaalisen salaman kuvausta voi kiyttda kaikissa
kameran kuvaustiloissa. Oikeaa valotusta ei vilttimittd saada aikaan
kuvattaessa muilla kameran kuvaustiloilla kuin M-tilalla, joten on suositeltavaa
kéyttad kameran M-tilaa.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Nayttopaneelin kirkkauden muuttaminen
Niyttopaneelin kirkkautta voi sddtdd kahden kirkkaustason vililla.
Valitse haluttu kirkkausasetus painamalla TEST-painiketta.

¢ Kirkkaus muuttuu seuraavasti.
Kirkas — Tumma — Kirkas — . ..

MODE HSS LEVEL ZOOM

2

« Tarkista salamalaitteen tila vahvistaaksesi, ettd kiyttdjiasetuksia voi muuttaa, ja
paina sitten TEST-painiketta.
Testisalama vildhtad, kun painat TEST-painiketta, jos salamalaite on jossakin
muussa tilassa kuin kiyttdjdasetustilassa.

POWER
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Salaman kantama

Normaalia salamaa kaytettiaessa

Voit saada oikean salaman kantavan normaalkuvauksesa, esimerkiksi kéyttiessasi

ohjelmoitua automaattisalamaa (P) tai manuaalista salamaa (M) jne. kidyttamélld

seuraavaa ohjelukutaulukkoa ja ISO-nopeutta.

Ohjeluku

35 mm:n formaatti tai manuaalinen salama (ISO100)

Salaman kantama-asetukset (mm)

Tehotaso
16* 24 28 35 50 70 105
1/1 13 23 23 25 30 35 42
12 9.2 16.3 16.3 17.7 21.2 24.7 29.7
1/4 6.5 11.5 11.5 12.5 15.0 17.5 21.0
1/8 4.6 8.1 8.1 8.8 10.6 12.4 14.8
1/16 33 58 5.8 6.3 7.5 8.8 10.5
1/32 2.3 4.1 4.1 44 5.3 6.2 7.4

* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyni.
APS-C -formaatti (ISO100)
Salaman kantama-asetukset (mm)

Tehotaso
16* 24 28 35 50 70 105
1/1 13 25 26 30 35 38 42
12 9.2 17.7 184 21.2 24.7 26.9 29.7
1/4 6.5 12.5 13.0 15.0 17.5 19.0 21.0
1/8 4.6 8.8 9.2 10.6 124 13.4 14.8
1/16 33 6.3 6.5 7.5 8.8 9.5 10.5
1/32 2.3 4.4 4.6 53 6.2 6.7 74

* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyna.

Jatkuu seuraavalla sivulla

elojanesi .
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ISO-nopeus

1SO100 180200 180400 1SO800 1SO1600 1803200

1 1.4 2 2.8 4 5.7

Valokuvausetéisyys = Ohjeluku xISO-nopeus +Aukko

Esim. 35 mm:n formaatti tai manuaalinen salama, tehotaso: 1/1, polttovili: 35 mm,
aukko: F4, ISO: 400.

25 (Ohjeluku) x 2 (ISO-nopeus) + 4 (Aukko) =12 m

Salaman valo kantaa 12 metrid.

Kaytettiessa HSS-salamaa (salamaa,
jossa on HSS)

Salaman kantama lyhenee normaalin salaman kuvaukseen verrattuna huippunopeaa
tasmaystd kiytettdessd. Oikea salaman kantama 19ytyy seuraavasta ohjeluvun ja
ISO-nopeuden taulukosta.

Ohjeluku

35 mm:n formaatti tai manuaalinen salama (ISO100)

Salaman kantama-asetukset (mm)

Suljinaika
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4.7 8.8 9.1 9.5 10.9 13.4 16.4
1/500 33 6.2 6.4 6.7 7.7 9.5 11.6
1/1000 24 44 4.5 4.7 55 6.7 8.2
1/2000 1.7 3.1 32 34 39 4.7 5.8
1/4000 1.2 22 23 2.4 2.7 3.4 4.1
1/8000 0.8 1.6 1.6 1.7 1.9 2.4 29
1/12000 0.6 1.1 1,1 1.2 1.4 1.7 2.1

* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyni.
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APS-C -formaatti (ISO100)

. Salaman kantama-asetukset (mm)
Suljinaika
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4.7 9.7 10.0 10.9 134 15.0 16.4
1/500 3.3 6.8 7.1 7.7 9.5 10.6 11.6
1/1000 2.4 4.8 5.0 55 6.7 7.5 8.2
1/2000 1.7 34 35 39 4.7 5.3 5.8
1/4000 12 24 25 2.7 34 3.8 4.1
1/8000 0.8 1.7 1.8 1.9 2.4 2.7 29
1/12000 0.6 12 1.3 14 1.7 1.9 2.1
* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyna.
1ISO-nopeus

1SO100 1SO200 1SO400 1SO800 1SO1600 1SO3200

1 1.4 2 2.8 4 5.7

Valokuvausetéisyys = Ohjeluku xISO-nopeus +Aukko

Esim. APS-C-formaatin kamera, suljinaika: 1/500 sekunti, polttovili: 28 mm,
aukko: F2.8, ISO: 400

9,5 (Ohjeluku) x 2 (ISO-nopeus) + 2.8 (Aukko) = 6,5 m

Salaman valo kantaa 6,5 metrid.

elojanesi .
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Kayttoa koskevia huomautuksia

Kuvattaessa

Téamai salamalaite tuottaa voimakkaan valon, sitd ei sen vuoksi tulisi kohdistaa
suoraa silmiin.

Al kiyti salamaa 20 kertaa perikkiin tai lyhyin viliajoin, jotta kamera ja
salamalaite eivit kuumentuisi ja kuluisi. (kun tehotasona on 1/32, 40 kertaa
perikkiin.)

Lopeta salamalaitteen kiytto ja anna sen jadhtyd vihintddn 10 minuuttia, jos
salama laukaistaan perdkkdin ndin monta kertaa.

Kiinnitd kamera, kun salamalaitteesta on virta sammutettuna.

Muuten salamalaitteeseen voi tula toimintahéirio tai valotus on virheellinen, ja
voimakas valo voi vahingoittaa silmisi.

Paristot

Ohjauspaneelissa nikyvi pariston varauksen taso voi olla pienempi kuin
paristojen todellinen kapasiteetti limpdtilasta ja sdilytysolosuhteista riippuen.
Naiytolld nakyvi paristojen varauksen taso palautuu oikeaan arvoon, kun
salamaa on kiytetty muutama kerta.

Nikkelimetallihydridiakkujen varaus saattaa loppua ékillisesti. Jos paristojen
vihidisen varauksen ilmaisin alkaa vilkkua tai salamaa ei voi endd kdyttdad kuvia
otettaessa, vaihda akut paristoihin tai lataa akut uudelleen.

Salaman vildhdystiheys ja uusilla paristoilla otettava kuvaméiri saattaa poiketa
taulukossa esitetyisti, riippuen paristojen valmistuksesta kuluneesta ajasta.
Irrota paristot vasta, kun olet ensin sammuttanut virran ja odottanut useita
minuutteja, kun vaihdat paristoja. Paristot voivat olla kuumia pariston tyypistd
riippuen. Ole varovainen, kun otat ne pois.

Ota paristot pois ja laite ne sdiloon, kun et aio kayttdd kameraa pitkédin aikaan.
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Lampétila

¢ Salamalaitteen kiyttolampétila-alue on 040 °C.

Al altista salamalaitetta ddrimmiisen korkeille limpotiloille (esim. suoralle
auringonvalolle auton sisilld) tai suurille kosteuspitoisuuksille.

* Kosteuden tiivistymisen estdmiseksi salaman sisille, aseta se tdysin kiinni
olevaan muovipussiin tuodessasi sen kylmasti paikasta limpimién. Odota,
kunnes se on limmennyt huoneldmpétilaan ennen sen ottamista ulos pussista.

» Paristojen kapasiteetti heikkenee kylmisséd limpdtiloissa. Pidd kameraa ja
varaparistoja lampimassi paikassa taskussasi kylmilld ilmalla kuvatessasi.
Niytolle saattaa kylmalld ilmalla vilkkua paristojen vihidisen varauksen
ilmaisin, vaikka paristoissa olisikin vield jonkin verran varausta jiljelld.
Paristoihin palautuu osa kapasiteetista silloin kun ne limmitetién normaaliin
kayttolampotilaansa.

¢ Timi salamalaite ei ole vedenpitivi. Viltd sen joutumista alttiiksi vedelle tai
hiekalle sitd meren rannalla kiyttdessisi. Altistuminen vedelle, hiekalle, polylle
tai suolalle saattaa aiheuttaa toimintavian.

Kunnossapito

Irrota salama kamerasta. Puhdista se kuivalla ja pehmeilli liinalla. Jos salama on
joutunut kosketuksiin hiekan kanssa, sen pyyhkiminen vahingoittaa sen pintoja,
minkd vuoksi se tulee tuolloin puhdistaa puhaltimella. Piintyneet tahrat pyyhitién
pois mietoon pesuliuokseen kostutetulla liinalla, minki jilkeen laite kuivataan
kuivalla liinalla. Ald koskaan kaytd voimakkaita liuottimia, kuten tinnerid tai
bentseenid, koska nimi vahingoittavat laitteen pintaa.

elojanesi .
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Tekniset tiedot

Ohjeluku
Normaali salama (ISO100)

Salaman kantama-asetus (mm) | 16* 24 28 35 50 70 105

Manuaalinen salama/

GN | 35 mm:n formaatti B2 23 23 30 35 @

APS-C -formaatti 13 25 26 30 35 38 42

* Laajakulmapaneelin ollessa kiinnitettyni

Valahdystiheys/toisto

. Nikkelihybridi
Alkali (2500 mAh)
Viildhdystiheys (sek) 0.1-3.7 0.1-2.7
Toisto (kertaa) N. 180 tai enemmin N. 260 tai enemmén

« Toisto on arvioitu toistokertamiri, minka jilkeen uusi paristo on
tdysin "kuollut".

Jatkuva salaman 40 vilahdystd, 5 valdhdystd sekunnissa

kaytto (Normaali salama, valotaso 1/32, 105 mm,
nikkelimetallihybridiakku)

AF-valo Automaattinen salama pienelld kontrastilla ja pienelld
kirkkaudella

Kantama (50 mm:n objektiivi kiinni DSLR-A700:ssa)
Keskialue: 0,5 - 6 m
Laita-alue: 0,5 - 3 m

Salaman ohjaus Salaman ohjaus esisalamalla, TTL-suoramittaus
Mitat L75xK 123 x S 100 mm

(Approx.)

Mass (Approx.) 340 g (ilman paristoja)

Suositellut paristot AA-koon alkaliparistot
AA-koon ladattavat nikkelimetallihybridiakut
Toimitetut varusteet ~ Salamalaite (1), minijalusta (1), kotelo (1), Set of printed
documentation

Niiden kiyttoohjeiden toiminnot vastaavat yrityksemme testausolosuhteita.
Design and specifications are subject to change without notice.
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Tavaramerkki
X on Sony Corporationin tavaramerkki.

elojanesi .
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Innan du borjar anvinda produkten ska du lisa igenom bruksanvisningen noga och
direfter spara den som referens.

Minska risken for brand och elstotar genom att inte utsitta enheten for regn eller
fukt.

Nir du gor dig av med lathiumbatterier ska du sitta tejp 6ver deras kontakter for att
undvika kortslutningar och f6lja lokala foreskrifter nér det géller avyttrande av
batterier.

Forvara batterier, och andra saker som kan sviljas, s att sma barn inte kan komma
at dem. Om nagot féremal sviljs ska du omedelbart tillkalla likare.

Ta omedelbart ur batterierna och avbryt anvindningen om...
* Produkten tappas eller utsiitts for stotar sé att insidan exponeras.
* Produkten avger konstig lukt, virme eller rok.

Ta inte isir. Du kan fa elstotar om du vidror hogspianningskretsarna inuti
produkten.

VIKTIGA SAKERHETS-
INSTRUKTIONER

Nir du anvinder fotografisk utrustning ska grundliggande
sikerhetsanvisningar alltid foljas, inklusive foljande:

Lis och forsta alla anvisningar innan du anvinder
produkten.

Om nagon enhet anvinds av eller nira barn, maste
anvindningen 6vervakas av en vuxen. Limna inte enheten
obevakad medan den anviinds.

Du maste vara forsiktig eftersom det kan uppsta
brinnskador fran varma delar.
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Anvind inte enheten om sladden #r skadad eller om den har
tappats i golvet eller dr trasig, forrdn den har undersokts av
en kvalificerad serviceman.

Lat enheten svalna helt innan du ldgger undan den. Vinda
upp sladden 16st runt enheten nér du lagrar den.

For att undvika risken for elektriska stotar, ska du inte
doppa den i vatten eller andra vitskor.

For att minska risken for elektriska stotar, ska du inte
montera isdr enheten utan ta den till en kvalificerad
serviceman nir den behdver repareras eller servas. Felaktig
ihopmontering kan orsaka elstotar niar enheten anvinds
direfter.

Anvindning av en tillbehdrsenhet som inte rekommenderas
av tillverkaren kan orsaka risk for brand, elstotar eller
personskador.

Batterierna kan bli varma eller explodera pa grund av
felaktig anvéndning.

Anvind endast batterier som anges i denna bruksanvisning.
Installera inte batterierna med omkastad polaritet (+/-).
Utsitt inte batterierna for brand eller hog temperatur.

Forsok inte att ladda om batterier (férutom laddningsbara
batterier), kortslut dem inte och montera inte iséir dem.

Anvind inte batterier av olika typ, mirke eller alder

tillsammans. sV

SPARA DESSA
ANVISNINGAR

VIKTIGT

Vidror inte blixtroret under anvéindning eftersom det kan bli varmt nér blixten
utloses.
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Fo6r kunder i Europa
Kassera gammal elektrisk eller elektronisk utrustning
(tillampligt i EU och évriga europeiska lander med
separata insamlingssystem)
Den hir symbolen, pa produkten eller dess férpackning, anger att
produkten inte far behandlas som hushallsavfall. Den ska limnas in
till limplig insamlingsstation for atervinning av elektrisk och

_ elektronisk utrustning. Genom att se till att produkten lamnas in for
atervinning, bidrar du till att férhindra negativa effekter pa miljon
och pa minniskors hilsa, vilket skulle kunna bli foljden av en
olimplig avfallshantering av produkten. Atervinning av material
bidrar till att bevara naturresurser. Om du behdver mer information
om atervinning av den hir produkten kontaktar du ditt lokala
miljokontor, en dtervinningsstation eller affiren dir du kopte
produkten.

Att observera foér kunder i lander dar EU-direktiv géller.
Denna produkt har tillverkats av Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Befullmiktigat ombud avseende EMC och produktsikerhet dr
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For
alla kontakter avseende service- eller garantifrdgor hiinvisas till adresserna som
finns i separata service- eller garantidokument.

For kunder i USA.
VIKTIGT

Observera att, forandringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts i
denna bruksanvisning kan leda till att du inte lingre har laglig ritt att anvinda
utrustningen.

OBS!:

Denna utrustning har testats och befunnits folja granserna i Klass B digital
utrustning, i enlighet med del 15 i FCC-bestimmelserna.

Dessa griansvirden dr avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga storningar vid
installation i bostad.

Utrustningen genererar, anvinder och kan utstrala radiofrekvensenergi. Den kan
ocksa orsaka skadliga storningar for radiokommunikation om den inte installeras
och anvinds i enlighet med dessa anvisningar.

Det gér dock inte att garantera att storningar inte kommer att uppsta i en sirskild
installation. Om utrustningen orsakar skadliga storningar i radio- eller tv-
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mottagning, vilket kan avgoras genom att man stiinger av och slar pa utrustningen,

uppmanas anvindaren att forsoka eliminera storningar genom att vidta en eller flera

av de foljande atgirderna:

— Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

— Oka avstindet mellan utrustning och mottagare.

— Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets @n den som mottagaren ir
kopplad till.

— Kontakta éterforsiljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for att fa hjilp.
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Fore anvandning

Mer information finns i bruksanvisningen som levererades med kameran.
Blixtenheten ar inte dammtét, droppvattenskyddad eller ar vattentit.
Placera inte blixtenheten pa féljande platser

Oavsett om blixtenheten anvinds eller lagras ska den inte placeras pa nagon av

foljande platser. Det kan gora att den inte fungerar som den ska.

* Placera inte blixtenheten pa platser dir den utsitts for direkt solljus, t ex pa
instrumentbrédor eller nira virmare, eftersom det kan fa enheten att deformeras
eller fungera felaktigt.

« Platser med for mycket vibration

* Platser med stark elektromagnetism

¢ Platser med mycket sand
P striinder eller andra sandiga omraden, eller dir det forekommer dammoln ska
du skydda enheten fran sand och damm.

Detta kan orsaka fel.

Funktioner

* En kompakt blixt som ger ett blixtljus med max guidenummer 42 (105 mm
position, ISO 100 - m).

¢ Kan anvindas med kompatibla objektiv for att aktivera ADI (Advanced
Distance Integration)-blixtmitning, vilket inte paverkas av bakgrundens eller
motivets reflektionsvirde.

¢ Aktivera hoghastighetssynkronisering.

¢ Ger manga olika funktioner som t ex studs-blixt, manuell blixt, etc.

¢ Blixtenheten stoder blixttickning for en brinnvidd pd 16 mm genom att anviinda
den inbyggda wide-panelen nir blixten triggas.

* Korrigerar automatiskt vitbalansen med hjélp av information om
fargtemperatur.®

» Justerar optimal blixtickning enligt kamerans bildsensorstorlek.*

* Nir en digital spegelreflexkamera frén Sony (annan @#n DSLR-A100) anviinds.
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Namn pa delar

Inbyggd wide-panel (sida 24) (4] AF-ljus (sida 31)

[2] Blixtrér [5] Frigoringsknapp for

Signalmottagare for tradlos monteringsfoten (sida 13)
styrning (sida 36) [6] Monteringsfot (sida 12)

Indikator fér studsvinkel Ministativ (sida 39)
(sida 28)

Frigéringsknapp for studslas Ta bort skyddsarket fran AF-lampans
(sida 28) framsida innan du anvinder den.

[9] Indikatorpanel (sida 9)
Kontrollpanel (sida 9)
Lucka till batterifacket (sida 10)
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Indikatorpanel/Kontrollpanel

MODE  HSS

AST OF

] N [o] o] [&] (] 1] =]
—

LEVEL Zoom

\

POWER

ol B =]

[1] Lampa for 1&g batterikapacitet
(sida 11)

[2] Blixt -AV-lampa (sida 16)

Blixt -PA-lampa (sida 16)

[4] Lampa for tradIds blixt (sida 36)

[5] Lampa for
hoéghastighetssynkronisering
(sida 34)

[6] MODE-knapp (sida 16)

HSS-knapp (sida 34)

TEST-knapp (sida 27)
Status nar lampan ar tand

Gul:  Blixten &ar redo
Gron: Riktig exponering
rod:  Overhettning

[9] POWER-omkopplare (sida 14)
LEVEL-knapp (sida 26)
ZOOM-knapp (sida 22)
ZOOM-lampa (sida 22)
LEVEL-lampa (sida 26)
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Satta i batterier

HVL-F42AM kan stromforsorjas av :

* Fyra alkaliska AA-batterier*

* Fyraladdningsbara AA-batterier i nickel-metallhydrid (Ni-MH)*
* Batterier medfoljer ej.
Kontrollera alltid att laddningsbara nickel-metallhydrid-batterier laddas i den
specificerade laddaren.

1 Oppna luckan till batterifacket sa som visas i bilden.

« Folj stegen for att 6ppna luckan till batterifacket, i omvind ordning.
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Kontrollera batterier

Lampan for 1ag batterikapacitet pa indikatorpanelen blinkar nér batterierna ér
néstan urladdade.

Nir lampan for 1ag batterikapacitet
® AN blinkar, rekommenderar vi att du byter
% auto /4 1/8 batterier. Blixtenheten kan fortfarande

L 1116 1/32 anvindas nir TEST-knappen lyser gult.

CH1
CH2 ON AUTO

MODE HSS LEVEL

¢ Om ingenting tinds nir POWER-omkopplaren ér instilld pa ON, ska du
kontrollera hur batterierna &r vinda.
¢ Om endast lampan for 14g batterikapacitet blinkar, byter du batterierna.

l19s|9palaqio .
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Montera och demontera
blixtenheten

Fasta blixtenheten pa kameran

Se till att blixtenheten &r avsténgd och tryck bestamt fast

monteringsfoten pa kameran tills den tar stopp.

 Blixtenheten lises pa plats automatiskt.

e Om kamerans inbyggda blixt 4r utskjuten, ska du trycka in den innan du
monterar blixtenheten.
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Ta bort blixtenheten fran kameran

Medan du trycker pa monteringsfotens frigéringsknapp
@, tar du bort blixtenheten @.

l19s|9palaqio .
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Satta pa strommen
Stall POWER-omkopplaren pa ON.

Blixtenheten siitts pa.

* Nir strommen till blixtenheten har slagits pé tinds lampan pa indikatorpanelen.

|

® 4 1/11/2 10570
50 35

& 28 24
Uik 1/16 1/32  WIDE
CH1

CH2 ON AUTO AUTO

i AUTO 1/4 1/8

MODE HSS LEVEL ZOOM

TEST OFF® 10N

Stanga av strommen
Still POWER-omkopplaren pa OFF.

OFF1 10N

v

(

J
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Stromsparlage

Nir kameran eller blixtenheten inte anvinds under tre minuter, stings strommen av

och indikatorerna pa indikatorpanelen slicks automatiskt for att spara batterierna.

* Vid tradlos blixtfotografering (sida 36), slicks kontrollpanelens indikatorer
efter 60 minuter.

¢ Du kan 4ndra tiden tills stromsparfunktionen aktiveras eller inaktivera
stromsparliget (sida 44)

* Blixtenhetens strom stings av automatiskt nir kamerans POWER-omkopplare
stills pa OFF.*
* Nir en digital spegelreflexkamera fran Sony (annan dn DSLR-A100) anvinds.

l19s|9palaqio .
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Andra blixtlage
Tryck pa MODE-knappen.

 Indikatorn pa indikatorpanelen dndras pa f6ljande sitt.*

5 4 Aauto) >4 WL— (%) =4 § AUTO)— . ..
* Nir kameran ér bortkopplad.

|

@ 4 1/1 1/2 105 70

50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

% wuno 14 1/8

&WL

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

7852

~—

| —

+ Blixt-PA-lampan [& AUTO] tinds nir kameran stills in pa automatisk blixt.
Endast Blixt—PA-lampan [5] tinds ndr den stills in pé full blixt.
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Programstyrd automatisk blixt
(grunder)

1 vilj P-laget pa kameran.

2 Tryck pa MODE-knappen for att tinda Blixt-PA-lampan,
antingen [§ AUTO] eller [4] pa indikatorpanelen.

]

4 1112 10570

50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE
CH1

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO OO0
7 g2

. Blixt—PA-lampan [ﬁ AUTO] tinds nér kameran stills in pa automatisk
blixt. Endast Blixt-PA-lampan [&] tinds nir den stills in pa full blixt.

|

Fortsatter pa nasta sida
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3 Nar blixtenheten ar laddad, trycker du pa avtryckaren

for att ta ett foto.
 Blixtenheten dr laddad nir TEST-knappen pa kontrollpanelen tinds i gult
och " g "-indikatorn i kamerans sokare dr tind.

® & 11172 10570
50 35
28 24

"ML 1/16 1/32  WIDE
CH1

CH2 ON AUTO AUTO

% o 174 1/8

MODE HSS LEVEL ZOOM

B |

Nir korrekt exponering har erhallits for det foto som precis har tagits, blinkar
TEST-knappen pa kontrollpanelen i gront.

Y

MODE HSS LEVEL ZOOM

TEST | OFF8 ION
O D
~—

* Fotot underexponeras pa grund av bristen pd luminescens om det tas innan
laddningen ir klar.

e Tryck pa avtryckaren efter att du kontrollerat att laddningen ér klar, nér du
anvinder blixtenheten med timern.

¢ Om kameran har AUTO-lidge eller ett lage for motivprogram, behandlas de hir
som programautomatik. Dessutom beror det valda blixtldget (automatisk blixt
(B AUTO), fylinadsblixt (%) och icke-fyllnadsblixt (@)) pa kameran. For
information se kamerans bruksanvisning.
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¢ Foljande tabeller visar avstandet som nés av ljuset fran blixtenheten (dvs
blixtens rackvidd).

Se sida 49 for mer information.

35 mm-format eller manuell blixt

Brinnvidd (mm)

* Nir wide-panelen &r monterad.
*#* Advanced Photo System Classic

1SO100
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-45 1-8 1-8 1-8.5 | 1-10.5 | 1-12.5 1-15
Blindare 4 1-3 1-5.5 1-5.5 1-6 1-7.5 1-8.5 | 1-10.5
5.6 1-2 1-4 1-4 1-45 1-5 1-6 1-7.5
(enhet : m)
Bréinnvidd (mm)
1S0400
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-16 1-16 1-17 1-21 1-25 1.2-30
Blindare 4 1-6 1-11 1-11 1-12 1-15 1-17 1-21
5.6 1-4 1-8 1-8 1-9 1-10 1-12 1-15
(enhet : m)
APS-C** -format
Bréinnvidd (mm)
1SO100
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8.5 1-9 1-10.5 | 1-12.5 | 1-13.5 1-15
Blindare 4 1-3 1-6 1-6.5 1-7.5 1-8.5 195 | 1-105
5.6 1-2 1-4.5 1-4.5 1-5 1-6 1-6.5 1-7.5
(enhet : m)
Brinnvidd (mm)
150400
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-17.5 | 1-18.5 1-21 1-25 1-27 1.2-30
Blindare 4 1-6 1-12.5 1-13 1-15 1-17 1-19 1-21
5.6 1-4 1-8.5 1-9 1-10 1-12 1-13 1-15
(enhet : m)

Japuniy .
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Fotograferingslagen

Detta avsnitt férklarar hur man anvinder blixtenheten i alla kamerans
fotograferingsligen.

Blixtfotografering med
blandarprioritet(A)

1 Vilj kamerans A-lage.

2 Tryck pa MODE-knappen for att tinda BIixt-Pi\-Iampan
(%1

 Ifyllnadsblixt viljs.

4 1/11/2 10570
50 35

174 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

ON AUTO AUTO

MODE HSs LEVEL zoom
L) U U VU
’ TEST OFF110N

LL O @Drowes | J

3 still in blindaren och fokusera pa motivet.
¢ Minska bldndaren (dvs oka f-stop) for att minska blixtens rickvidd eller
oppna bldndaren (dvs minska f-stop) for att 6ka blixtens rackvidd.
 Slutartiden stills in automatiskt.

4 Tryck pa avtryckaren nar laddningen é&r klar.
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Blixtfotografering med
slutarprioritet(S)

1 vilj S-lage pa kameran.

2 Tryck pa MODE-knappen for att tinda BIixt-PA-Iampan
(%1

 Ifyllnadsblixt viljs.

3 still in slutartid och fokusera pa motivet.

4 Tryck pa avtryckaren nar laddningen ar klar.

Blixtfotografering med manuell
exponering(M)

1 Vilj M-lage pa kameran.

2 Tryck pa MODE-knappen for att tinda BIixt-PA-Iampan
(%1

 Ifyllnadsblixt viljs.

3 still in blandare och slutartid och fokusera pa motivet.

¢ Minska blindaren (dvs 6ka f-stop) for att minska blixtens rickvidd eller
oppna blidndaren (dvs minska f-stop) for att 6ka blixtens rackvidd.

4 Tryck pa avtryckaren nar laddningen ér klar.
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Tackning med zoomblixt

Automatisk zoom

Denna blixtenhet vixlar automatiskt optimal blixttickning (tickning fér zoomblixt)
for att ticka ett intervall av brinnvidder fran 24 mm till 105 mm vid fotografering
(automatisk zoom). Normalt behover du inte vixla blixttickningen manuellt.

Den automatiska zoomen arbetar nir Auto ZOOM-lampan lyser gron. Zoomen
indikeras inte pa indikatorpanelen nir Auto ZOOM-lampan ir tind.

a

Lk

24 mm brannvidd 105 mm brannvidd

* Nir ett objektiv, som har en brinnvidd pa mindre @n 24 mm, anvinds med
automatisk zoom, blinkar ZOOM-lampan [WIDE]. Du rekommenderas att
anvinda den inbyggda wide-panelen (sida 24) i detta fall for att forhindra att
bildens periferi blir mork.

Automatisk zoomstyrning optimerad
for bildsensorns storlek

Genom att anviinda en digital spegelreflexkamera fran Sony, annan &n
DSLR-A100, med denna blixtenheten, ger blixtenheten optimal blixttickning
enligt storleken (APS-C-format/35 mm-format) pa kamerans bildsensor.
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Manuell zoom

Du kan manuellt stilla in blixtens tickning oavsett brinnvidden for objektivet som
du anvinder (manuell zoom).

Tryck pa ZOOM-knappen for att vélja den blixttackning

som ska stéllas in.
e Zoomtickningen #ndras i foljande ordning.
105 — 70 — 50 — 35 — 28 — 24 — AUTO — 105 — . ..

]

MODE HSS LEVEL ZOOM

L

| —

Jebujudwe|iL .

¢ Om blixttickningen stills in pa ett viirde som ir ldgre @n brinnvidden for det
objektiv som anvinds, kan bildytans periferi bli mork.

 Blixttickningen for manuell zoom pa indikatorpanelen motsvarar synvinkeln for
ekvivalent brinnvidd pa 35 mm-format.

Fortsatter pa nasta sida
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Inbyggd wide-panel (16 mm
zoomvinkel)

Genom att dra ut den inbyggda wide-panelen okas blixtens tickning till en
brinnvidd pa 16 mm.

Dra ut wide-panelen.

¢ ZOOM-lampan [WIDE] tinds pa indikatorpanelen.

¢ Nir du inte anvinder wide-panelen ska du fora in den helt.

* Dra inte ut wide-panelen med for mycket kraft. Detta kan skada wide-panelen.

* Nir du fotograferar ett platt fsremal framifran vid en brannvidd pa 16 mm, kan
bildytans periferi bli en aning mork eftersom briannvidderna i bildytans mitt och
periferi &r olika.

¢ Nir du anvinder ett vidvinkelobjektiv med en brinnvidd som ér kortare #@n
16 mm, kan bildytans periferi bli mork.

* Brinnvidden motsvarar ekvivalent brinnvidd fér 35 mm-format.

* Denna blixtenhet stodjer inte synvinkeln for ett 16 mm F2.8 Fisheye-objektiv.
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(Blixttickning & brannvidd
Ju storre brannviddsvirden ett objektiv pa en kamera har, desto lingre bort kan
motivet fotograferas for att ta upp hela bildytan, men omréadet som avbildas blir
mindre. Omviint, med mindre brinnviddsvirden kan motiv nirmare kameran
fotograferas med bredare tickning. Blixttickningen dr det omride som ljuset
fran blixten med en instilld intensitet eller storre, kan ticka jamt, uttryckt som
en vinkel. Ddrmed bestims blixttickningen, med vilken du kan fotografera, av
briannvidden.
Genom att ha blixttickningen faststilld i enlighet med briannvidden, kan
\b]ixttﬁckningen uttryckas som briannviddens virde.

JeburudweliL .
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Andra effektnivan (LEVEL)
Automatisk blixt

Blixtenheten justerar automatiskt effektnivan nir LEVEL-lampan [AUTO] p&
indikatorpanelen tinds.

Manuell blixt

Effektnivén for blixtenheten kan justeras.

Tryck pa LEVEL-knappen for att vélja den effektniva som
ska stéllas in.
 Effektnivan dndras i foljande ordning.

1/1— 1/2— 1/4 — 1/8 — 1/16 — 1/32 — AUTO — 1/1 — . ..

|

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO QO

TEST OFF/,

LL O @ M“JJ

* Vid manuell blixtfotografering, om effektnivén ér instilld pa 1/1 sa utloses
blixten med full effekt. Intervallet for effektniva (dvs 1/1 — 1/2) motsvarar
blindaromréidet (dvs F4 — 5.6).

+ Andra den anpassade instillningen nir du indrar effektnivén for ett annat lige
#n kamerans M-lige (sida 44).

* Information om manuell blixt finns pa sida 32.
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Test-blixt

Du kan prova blixten innan du fotograferar. Du kan kontrollera ljusnivan med hjilp
av testblixten nir du anvinder en blixtmitare, etc, i manuellt blixtlige (M).

Tryck pa TEST-knappen nar TEST-knappen tands i guit.

t MODE HSS LEVEL ZOOM J

¢ Testblixtens ljusniva ér beroende av ljusnivan som stillts in i LEVEL-
instéllningen.

TEST -knapp

TEST-knappen tinds enligt féljande, enligt blixtenhetens aktuella tillstand.
e Gul:  Blixten ér redo
¢ Gron:  Riktig exponering
e rod:  Overhettning*
* Qverhettning 4r en funktion dir blixten automatiskt och tillfilligt stinger av
funktionen, nir enhetens temperatur stiger vid kontinuerlig blixt eller nir den
anvinds i en omgivning med hog temperatur.

JeburudweliL .

¢ TEST-knappen blinkar i rétt, med intervall pa 1 sekund, nir 6verhettning
detekteras.

« Blixtens funktion stéings av tills enhetens temperatur faller.

¢ Sluta anviinda blixtenheten under 10 minuter for att lata enhetens temperatur
sjunka.
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Studsblixt

Att anvinda blixtenheten med en vigg direkt bakom motivet ger starka skuggor pa
viggen. Genom att rikta blixtenheten mot taket kan du lysa upp motivet med
reflekterat ljus, minska skuggornas intensitet och skapa mjukare ljus pa bildytan.

Studsblixt Normal blixt

Vrid blixtenheten uppat eller till vanster och héger medan
du trycker pa frigéringsknappen for studslas.

D_|
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Blixten kan stillas in i foljande vinklar.
« Uppét: 45°, 60°, 75°, 90°
e Hoger: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°, 120°, 150°, 180°
e Vinster: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°

¢ Studslaset lases vid positionen 0°. Nir blixtenheten aterstills till
originalpositionen behdver lasfrigéringsknappen inte tryckas in.

* Nir blixten roteras uppat eller till viinster och hger, avbryts dven
hoghastighetssynkroniseringen (sida 34).

¢ Anvind ett vitt tak eller en vit vigg for att reflektera blixten. En firgade yta kan
farga ljuset. Vi rekommenderar inte att anvinda tak som sitter hogt upp eller
som dr gjorda av glas.

Jebujudwe|iL .

Fortsatter pa nasta sida
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Justera studsvinkeln

Att samtidigt anvéinda direktljus och studsat ljus frén blixtenheten skapar ojaimn
belysning. Faststill studsvinkeln med hinsyn till den reflekterande ytan, avstandet

fran kameran till motivet, objektivets brinnvid, etc.

Korrekt

Felaktigt

7l ——=T
N - ~<
PP .
7 - \ ~.
\ ~<
\
\
\
\
\
\
\

Nar blixten studsas uppat
Faststill vinkeln i forhéllande till f6ljande tabell.

Objektivets brinnvidd Studsvinkel
70 mm minst 45°
28 - 70 mm 60°
28 mm max 75°, 90°

Studsa till vanster och hoger

Rotera blixten 90° nir du studsar ljuset i sidled. Om en vinkel mindre dn 90°
anvinds, ska man vara noga att sékerstilla att direktljus fran blixtenheten inte
belyser motivet.
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AF-lampa

Vid svag belysning eller nir motivets kontrast ér 1ag och avtryckaren trycks ner
halvvigs for autofokus, tinds den réda lampan pa blixtenhetens framsida. Detta ér
AF-lampan som anvénds som hjilp vid autofokus.

JeburudweliL .

¢ AF-lampan fungerar dven nir Blixt-AV-lampan [@] 4r tdnd.

¢ Kamerans AF-lampa fungerar inte nir blixtens AF-lampa fungerar.

e AF-lampan fungerar inte nir Kontinuerlig AF anvinds i fokuseringslige (nér
man kontinuerligt fokuserar pa ett rorligt motiv).

¢ AF-lampan kanske inte fungerar om objektivets brannvidd &r storre 4n 300 mm.
Blixtenheten fungerar inte nir den tas bort fran kameran.
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Manuell blixt (M)

Normal TTL-blixtmitning justerar automatiskt blixtintensiteten for att ge korrekt

exponering av motivet. Manuell blixt ger fast blixtintensitet oavsett motivets

ljusstyrka och kamerainstillningar.

* Manuell blixt kan endast anviindas nir kameran star i M-ldget. I andra ligen,
viiljs TTL-mitningen automatiskt.

* En manuell blixt paverkas inte av motivets reflexionsformaga, det ir bekvimt att
anvinda med motiv som har extremt hog eller 1ag reflexionsformaga.

1/1 172 105 70
50 35
28 24

1/4 1/8

1/16 1/32  WIDE
AUTO

TTL blixtméatning Manuell blixtméatning

1 Vilj M-lage pa kameran.

2 Tryck pa MODE-knappen for att tinda BIixt-PA-Iampan
[4] pa indikatorpanelen.

1/1 172 105 70
50 35
1/4 1/8
28 24

e 1/16 1/32  WIDE

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO OO0
e

~—

Y
\—
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3 Tryck pa LEVEL-knappen for att vilja den effektniva

som ska stallas in.

 Effektnivan dndras i foljande ordning.
1/1— 12— 1/4—1/8—>1/16 > 1/32— 1/1 — . ..
¢ Mer information om hur du stiller in effektnivén finns pa sidan 49.

]

® 4 ([1/1 172|105 70
% o

&WL

CH1
CH2  ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

000 O

 Indikeringen for blixtomrade pa TEST-knappen (blinkar gron) fungerar inte
efter att ett foto har tagits med manuell blixt.

¢ Nir du anvédnder anpassade funktioner kan manuell blixt viljas utan att stilla
kameran i M-lidget (sida 44).

| —

(TTL blixt

Manuell blixt ger fast blixtintensitet oavsett motivets ljusstyrka och
kamerainstillningar. TTL*-blixten miiter ljuset fran motivet som reflekteras
genom objektivet.

Vissa kameror aktiverar P-TTL-mitning, vilket ldgger till for-blixt till TTL-
mitning och ADI-mitning, vilket lagger till avstdndsdata till P-TTL-mitning.
Denna blixtenhet definierar all P-TTL- och ADI-mitning som TTL-blixt och
LEVEL-lampan [AUTO] pé indikatorpanelen tinds.

*TTL = genom objektivet
¢ ADI-mitning #r endast mojligt i kombination med ett objektiv med inbyggd

avstandskodare. Innan du anvinder ADI-mitningsfunktionen ska du
kontrollera om ditt objektiv har inbyggd avstandsavkodare genom att se
specifikationerna i bruksanvisningen som medféljer objektivet.

Jebujudwe|iL .
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Hoghastighetssynkronisering
(HSS)

SN

Hoghastighetssynkronisering Normal blixt

Hoghastighetssynkroniseringen eliminerar begriansningarna for blixtens
synkroniseringshastighet och gor det mojligt att anvinda blixten genom hela
kamerans omrédet for slutartid. Genom att du kan anvinda ett storre
bldndaromrédet kan du anvinda blixtfotografering med 6ppen blindare vilket gor
det mojligt att limna bakgrunden oskarp och framhiva motivet frimst i bilden.
Aven nir du fotograferar med ett brett f-stop i kamerans A- eller M-lige, nir
bakgrunden #r mycket ljus och bilden normalt blir 6verexponerad, kan du justera
exponeringen genom att anvinda hoghastighetsslutaren.

Tryck pa HSS-knappen.

¢ Lampan for hoghastighetssynkronisering tinds.

4 1/11/2 10570
50 35

1/4 178
28 24

1/16 1/32  WIDE
AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

O OO0
’ST OFF1 10N

S - |

f
(
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Blixtenhetens stills automatiskt in pa hoghastighetssynkronisering nér
slutartiden ér instilld pa kortare tid dn synkroniseringshastigheten.
Synkroniseringshastigheten varierar beroende pa vilken kamera som anvinds.
For information om synkroniseringshastigheten, se kamerans bruksanvisning.
Om du trycker pd HSS-knappen igen, avbryts hoghastighetssynkronisering. Nir
hoghastighetssynkroniseringen avbrutits kan slutartiden inte stillas in pé kortare
tid @n synkroniseringshastigheten.

Du rekommenderas att ta foton pa platser dér det ér ljust.
Hoghastighetssynkronisering kan inte anvindas med studsblixt.

Nir du anvinder blixtmitare eller fargmitare kan hoghastighetssynkronisering
inte anvindas eftersom den stor exponeringen.

Blixtens synkroniseringshastighet

Blixtfotografering associeras vanligtvis med maximal slutarhastighet vilket
kallas blixtens synkroniseringshastighet. Denna begriansning giller inte for
kameror som konstruerats for fotografering med hoghastighetssynkronisering
(HSS) (sida 34), eftersom de tillater blixtfotografering med kamerans maximala
slutarhastighet.

JeburudweliL .
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Tradlost blixtlage (WL)

Fotografier som tagits med blixtenheten fist pa kameran saknar djup vilket visas i
foto . I sadana fall ska du ta bort blixtenheten fran kameran och placera den for
att erhalla en mer tredimensionell effekt vilket visas i foto @.

Nir man tar denna typ av fotografi med en spegelreflexkamera, dr kameran och
blixtenheten vanligtvis anslutna till varandra med en kabel. Denna blixt eliminera
behovet av en kabel for att séinda signalerna till blixtenheten genom att anvinda den
inbyggda blixtenhetens ljus som en signal. Korrekt exponering faststills automatisk
av kameran.

Normal blixt Tr&dlos blixt
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Omrade for tradlos blixt

Den tradlosa blixten anvinder en ljussignal fran den inbyggda blixtenheten som en

triggersignal for att styra blixtenheten som inte sitter pa kameran. Folj punkterna

nedan nir du placerar kameran, blixten och motivet.

» Fotografering i mérka omgivningar inomhus.

¢ Om du roterar blixtroret med hjilp av funktionen for studs-blixt (sida 28) sa att
mottagaren for tradlosa styrsignaler pekar mot kameran, blir det enklare for
blixten att ta emot signaler fran kameran.

¢ Placera blixtenheten inom det gré omrédet i foljande diagram.

Avstand mellan blixten

Avstand mellan kameran och motivet och motivet

Placera inte blixten direkt bakom
motivet

Placera kameran och
blixtenheten inom en radie pa en
till fem meter fr&n motivet

¢ Se sida 19 eller 49 for mer information om blixtomrade.

Fortsitter pa nasta sida

JeburudweliL .
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Om tradlos blixt

* Du kan inte anviinda en blixtmitare eller firgmitare i liget for tradlos blixt,
eftersom kamerans inbyggda forblixt utloses.

* Zoompositionen for HVL-F42AM ir automatiskt instilld pa 24 millimeter. En
zoomposition annan &n 24 mm rekommenderas inte.

* Om en annan tradlos blixt anvinds i ndrheten kan du éndra kanalen till "CH1"
eller "CH2" i de anpassade instdllningarna for att forhindra stérning (sida 44).

* Vid fotografering med tradlos blixt kan blixtenheten vid sillsynta tillfillen
utloses av misstag pa grund av statisk elektricitet eller elektromagnetisk brus i
omgivningen.
Nir blixten inte anvinds viljer du Blixt-AV-lampan [@] med hjilp av MODE-
knappen.
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Fasta och ta bort ministativ

¢ Anvind det medfoljande ministativet nér blixtenheten ér separerad frén

kameran.
* Du kan fiista blixtenheten pa ett stativ med hjilp av halen for stativfistning pa
ministativet.

Fastsittning

Borttagning

Fortsatter pa nasta sida

JeburudweliL .
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Fotografering med tradlos blixt

1 Fast blixtenheten pa kameran och sitt pa strémmen pa
blixtenheten och kameran.

2 stall in kameran pa tradlos blixt.

 Instillningsmetoden varierar beroende pa vilken kamera som anvinds. For
information se kamerans bruksanvisning.

* Nir kameran stillts in pa tradlost stills blixtenheten ocksa automatiskt in pé
tradlost, och direfter tinds en av lamporna for tradlos blixt, antingen
[4 WL CH1] eller [§ WL CH2] pé indikatorpanelen.

. [& WL CH1] 4r tind nér kanal ett &dr vald i blixtenhetens instéllningar for
tradlos kanal, [& WL CH2] ir tind nir kanal tva ir vald. Se sida 44 fér mer
information om att dndra kanalinstéllningar.

* Ljusnivan kan éndras dven for tradlgst blixtlige. Se sida 44 for mer
information.

1/1 172
1/4 1/8

1/16 1/32

AUTO

zoom
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3 Tabort blixtenheten fran kameran och lyfte upp den
inbyggda blixten.

* Nir blixtenheten tas bort fran kameran tinds lampan for
hoghastighetssynkronisering bredvid HSS-knappen.

& A e

5 AUTO 1/4 1/8

e

1/16 1/32
CH1

4 Placera ut kameran och blixtenheten.
¢ Placera ut kameran och blixtenheten, pa en mork plats till exempel

inomhus.
¢ Mer information finns pa sida 37.

\ |
% BIinhet

Inbyggd blixt

Fortsatter pa nasta sida

Jebujudwe|iL .
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5 Settill att den inbyggda blixten och blixtenheten ar
fulladdade.
L & " tdnds i sokaren nir den inbyggda blixten dr fulladdad.
* Nir blixtenheten ir fulladdad i tradlost blixtldge, blinkar AF-lampan pa
framsidan och TEST-knappen tinds i gult.

TEST OFF#1

6 Anvint testblixten fér att kontrollera blixten.
* Metoden for testblixt varierar beroende pé vilken kamera som anvénds. For
information se kamerans bruksanvisning.
* Om testblixten inte fungerar byter du positionen for kameran, blixten eller
motivet.
7 Kontrollera igen att den inbyggda blixten och
blixtenheten ar fulladdade, och tryck pa avtryckaren for
att ta fotot.
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Stilla in tradlos blixt endast med
blixtenheten

Nir blixtenheten ér fist pd kameran och tradlds blixt instillt, 6verfors
kanalinformationen till kameran. Detta innebir att om du fortsitta anvinda samma
kamera-blixt-kombination utan att éindra tradls kanal da kan du ocksa stilla in
blixtenheten och kameran, separat till tradlost.

Kamerainstéllning:
Stéll in pa tradlést blixtlage.

Mer information finns i bruksanvisningen som levererades med kameran.

Instélining fér blixtenhet:
Tryck pa MODE-Knappen for att tinda lampan for tradlés
blixt, antingen [3 WL CH1] eller [3 WL CH2].

Se sida 44 for mer information.

Automatisk vitbalansjustering med
information om fargtemperatur

Blixtenheten sinder information om firgtemperatur till o -kameran.

Fargtemperaturen justeras automatiskt till standard vitt av o -kameran.

* Denna funktion fungerar nir en digital spegelreflexkamera fran Sony anvinds
(annan dn DSLR-A100).

¢ Denna funktion fungerar med TTL-blixtléiget ndr man anvénder snéppa pa-
anslutning till kameran.

JeburudweliL .
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Anpassade installningar

De olika blixtinstillningarna kan dndras vid behov.

Foljande fem funktioner kan éndras.

 Instillning av tradlgs kanal (CH1/CH2)

 Tid till stromsparlidge (30 sekunder/3 minuter/30 minuter/ingen)

* Tid till stromsparldge nir man anvénder tradlos blixt (60 minuter/ingen)
» Fotograferingsldgen i vilka manuell blixt kan stillas in

« Instillning av indikatorernas ljusstyrka (ljus /mork)

Gora anpassade installningar
Anpassade instillningar éindras pa foljande stt.
1 Tryck pa HSS-knappen under tre sekunder medan

POWER-omkopplaren &r installd pa PA.

¢ Blixt-AV-lampan [@], Blixt»PA—lampan, [& AUTO] och lampan for
tradlos blixt [& WL] blinkar samtidigt.

|

1/1 172 105 70

50 35
1/4 1/8

28 24
1/16 1/32 WIDE

ON AUTO AUTO

HSS LEVEL ZOOM

OO 060

| —
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2 Andra instillningen som du vill dndra.

Mer information om varje instillning finns p4 "Andra anpassade

instillningar."

3 Tryck pa HSS-knappen for att avsluta den anpassade

instéllningen.

¢ Den valda instillningen bibehalls dven om blixtenheten stings av eller

batteriet tas bort.

Andra anpassade instillningar

En forklaring av hur man @ndrar varje anpassad instillning.

Andra kanalinstillningen fér den tradldsa blixten
Tryck pa MODE-knappen fér att vélja 6nskad instéllning.

¢ Visningen #ndras i féljande ordning.
CH1 — CH2 — CH1 — ...

® —a 11172
% o 14 178

1/16 1/32
ON AUTO

MODE HSS LEVEL

dndrat kanal.

105 70
50 35
28 24
WIDE
AUTO

zoom

OO 00O
[F8s

« Fist blixtenheten pa kameran och tryck ner avtryckaren halvvigs efter att ha

|

Jebujudwe|iL .
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Andra tiden till stromsparlage
Du kan #ndra tiden till stromsparlige.

Tryck pa ZOOM-knappen for att vélja 6nskad tid till stromsparlage.
¢ Visningen #ndras i féljande ordning.

105—70—50—>35— 105— ...

Se foljande tabell f6r sambandet mellan indikatorlampor och tidsinstillning.

|

1/16 1/32  WIDE

ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

| —

f
y

Lampor Tid till stromsparlidge
105 30 sekunder (60 minuter)
70 3 minuter (60 minuter)
50 30 minuter (60 minuter)
35 Ingen (ingen)

Tiden som anges inom parentes #r nir blixtenheten ar instélld
pa tradlost blixtlige.

 Tiden till stromsparlédge nir blixtenheten ir instilld pé tradlos blixt skiljer sig
fran andra ligen.
Exempel: Nir stromspartiderna éndras till "35" (ingen) fran "105" (30
sekunder), dindras dven automatiskt stromspartiden for tradlos blixt-liget fran
"Ingen" till "60 minuter".
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Andra fotograferingsldge som kan anvinda manuellt

blixtlage (M)

Tryck pa LEVEL-knappen for att vélja fotograferingsléaget som kan

anvanda manuellt blixtlage.

 Effektnivan dndras fran 1/1 till 1/2 varje gdng LEVEL-knappen trycks.

1/1: (motsvarar endast kamerans M-lige)
1/2: (motsvarar alla ligen pa kameran)

¢ Mer information om hur du stiller in effektnivan finns pa sida 26.

® 2
% o 174 1/8

5WL

CH1
CH2 ON AUTO

MODE HSS LEVEL

TEST OFF!

1/16 1/32  WIDE

LL O @ WWUJ

e Nir "1/2" viiljs kan manuell blixtfotografering anvindas i alla kamerans
fotograferingsligen. Korrekt exponering kan kanske inte erhallas vid

]

105 70
50 35
28 24

AUTO
zZoom

Jebujudwe|iL .

fotografering i andra ldgen én kamerans M-ldge, dirfor rekommenderar vi att du
anvinder kamerans M-lige.

Fortsatter pa nasta sida
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Andra indikatorpanelen ljusstyrka
Indikatorpanelens ljusstyrka kan justeras i tva nivder.
Tryck pa TEST-knappen for att vélja 6nskad ljusstyrka.

* Ljusstyrkan #@ndras pa foljande sitt.
Ljus — Mork — Ljus — . ..

MODE HSS LEVEL ZOOM

2

« Kontrollera blixtenheten status for att bekrifta att anpassade instillningar kan
dndras och tryck direfter pa TEST-knappen.
Testblixten utloses nér du trycker pa TEST-knappen om blixtenheten r instilld
pé nigot annat lige én ldget for anpassade instillningar.

POWER
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Blixtomrade

Nar du anvander normal blixt

Du kan fé korrekt blixtomrade foér normal fotografering, till exempel nir du
anvinder programmerad automatisk blixt (P) eller manuell blixt (M), etc genom att
anvinda foljande tabell och en ISO-hastighetskoefficient.

Guidenummer
35 mm-format eller manuell blixt (ISO100)

Instillningar for blixttackning (mm)
Effektniva
16* 24 28 35 50 70 105
1/1 13 23 23 25 30 35 42 -
12 9.2 16.3 16.3 17.7 21.2 24.7 29.7 (o]
1/4 6.5 11.5 11.5 12.5 15.0 17.5 21.0 i
1/8 4.6 8.1 8.1 8.8 10.6 12.4 14.8 6
1/16 33 58 58 6.3 7.5 8.8 10.5 e
1/32 2.3 4.1 4.1 44 5.3 6.2 74 ?h
* Nir wide-panelen dr monterad. §
)
APS-C-format (ISO100) g
Instillningar for blixttackning (mm) =
Effektniva
16* 24 28 35 50 70 105
1/1 13 25 26 30 35 38 42
12 9.2 17.7 18.4 21.2 24.7 26.9 29.7
1/4 6.5 12.5 13.0 15.0 17.5 19.0 21.0
1/8 4.6 8.8 9.2 10.6 12.4 13.4 14.8
1/16 33 6.3 6.5 7.5 8.8 9.5 10.5
1/32 2.3 4.4 4.6 53 6.2 6.7 74

* Nir wide-panelen dr monterad.

Fortsitter pa nasta sida
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ISO-hastighetskoefficient

1SO100 180200 180400 1SO800 1SO1600 1803200

1 1.4 2 2.8 4 5.7

Omrade for fotograferingsavstand = Guidenummer x
ISO-hastighetskoefficient + Bldndare

Ex) 35 mm-format eller manuell blixt, effektniva: 1/1, brinnvidd: 35 mm, bldndare:
F4, ISO: 400

25 (Guidenummer) x 2 (ISO-hastighetskoefficient) + 4 (Bldandare) = 12 m
Blixtljuset nar upp till tolv meter.

Nar du anvander HSS platt blixt (blixt
med HSS)

Blixtomrédet blir kortare &n for normal blixtfotografering nir
hoghastighetssynkroniseringen anviinds. Du kan fa korrekt blixtomrade med hjilp
av foljande tabell for guidenummer och en ISO-hastighetskoefficient.

Guidenummer
35 mm-format eller manuell blixt (ISO100)
Instillningar for blixttickning (mm)
Slutarhastighet
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4.7 8.8 9.1 9.5 10.9 13.4 16.4
1/500 33 6.2 6.4 6.7 7.7 9.5 11.6
1/1000 24 44 45 47 55 6.7 8.2
1/2000 1.7 3.1 32 34 3.9 4.7 5.8
1/4000 1.2 22 2.3 24 2.7 3.4 4.1
1/8000 0.8 1.6 1.6 1.7 1.9 2.4 29
1/12000 0.6 1.1 1.1 1.2 1.4 1.7 2.1

* Niér wide-panelen dr monterad.
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APS-C-format (ISO100)

X Instillningar for blixttickning (mm)
Slutarhastighet
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4.7 9.7 10.0 10.9 134 15.0 16.4
1/500 3.3 6.8 7.1 7.7 9.5 10.6 11.6
1/1000 2.4 4.8 5.0 55 6.7 7.5 8.2
1/2000 1.7 34 35 39 4.7 5.3 5.8
1/4000 12 24 25 2.7 34 3.8 4.1
1/8000 0.8 1.7 1.8 1.9 2.4 27 29
1/12000 0.6 12 1.3 14 1.7 1.9 2.1
* Nir wide-panelen dr monterad.
ISO-hastighetskoefficient
1SO100 1SO200 1SO400 1SO800 1SO1600 1SO3200
1 1.4 2 2.8 4 5.7

Omrade for fotograferingsavstand = Guidenummer xISO-
hastighetskoefficient +Blandare

Ex) Nir du anvinder en kamera med APS-C-format, slutartid: 1/500 sekund,

brinnvidd: 28 mm, blindare: F2.8, ISO: 400

9,5 (Guidenummer) x 2 (ISO-hastighetskoefficient) + 2,8 (Bldndare) = 6.5 m

Blixtljuset nar upp till 6,5 meter.

uonjewdoyul BLAQ .
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Om hantering

Under fotografering

* Denna blixtenhet avger starkt ljus, sa den bor inte anvindas direkt framfor
ogonen

e Anvind inte blixten 20 ganger i rad eller i snabb foljd for att férhindra
uppvirmning och nedbrytning av kameran och blixtenheten. (Nir effektnivan
ir 1/32, 40 ganger i rad.)
Om blixten har utlésts upp mot gréinsen for antalet ganger i snabb foljd, bor du
sluta anvinda blixten och lata den kyla ner sig under tio minuter eller mer.

 Fist pa kameran nir blixtenheten &r avstingd.
Om du inte gor sa kan det orsaka fel pa blixtenheten eller du kan anvinda
felaktig luminiscens och starkt ljus kan skada dina 6gon.

Batterier

* Batterinivdn som visas pa kontrollpanelen kan vara ligre 4n den faktiska
batterikapaciteten beroende pa temperatur och lagringsforhallanden. Den visade
batterinivan aterstills till korrekt virde efter att blixten har anvints ett antal
ganger.

* Nickel-metallhydrid-batterier kan plotsligt forlora sin laddning. Om lampan for
lag batterikapacitet blinkar eller blixten inte lingre kan anvindas medan du tar
bilder, ska du ladda eller byta batterierna.

 Blixtfrekvensen och antalet blixtar fran nya batterier kan variera fran virdena
som visas i tabellen, beroende pa den tid som forflutit sedan batterierna
tillverkats.

¢ Sting av strommen och vinta flera minuter innan du tar ur batterierna nir du ska
byta batterier. Batterierna kan bli varma beroende pa batterityp. Ta bort dem
forsiktigt.

* Taur och laga batterierna nir du inte avser att anvinda kameran under en liangre
tid.
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Temperatur

¢ Blixtenheten kan anvindas inom temperaturomradet 0 °C till 40 °C.

» Utsitt inte blixtenheten for extremt hoga temperaturer (t ex i direkt solljus inuti
ett fordon) eller hog fuktighet.

« For att férhindra att kondens bildas pa blixten ska du placera den i en forsluten
plastpése nir det tar in den fran en kall omgivning till en varm omgivning. Lét
den virmas upp till rumstemperatur innan du tar den ur pasen.

» Batterikapaciteten minskar vid ldgre temperaturer. Férvara kameran och
reservbatterier i en varm innerficka nir du fotograferar i kallt vider. I kallt vader
kan lampan for lag batterikapacitet blinka trots att det finns lite laddning kvar i
batterierna. Batterierna dterfar en del av sin kapacitet nir de virms upp till
normal anvindningstemperatur.

« Blixtenheten ir inte vattensiker. Var forsiktig sa den inte kommer i kontakt med
vatten eller sand nér du anvinder den pa till exempel stranden. Fel kan uppsta
om den kommer i kontakt med vatten, sand, damm eller salt.

Underhall

Ta bort blixtenheten fran kameran. Rengor blixten med en torr mjuk duk. Om
blixten hade varit i kontakt med sand kommer den att skadas om den torkas av, och
den ska dirfor rengoras forsiktigt med en blasspej. I hiindelse av envisa flickar ska
du anvénder en trasa litt fuktad med en mild rengoringslosning, och torka enheten
ren med en torr och mjuk trasa. Anvind inte starka 16sningsmedel som thinner eller
bensin eftersom de kan skada ytan.

uonjewdoyul BLAQ .
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Tekniska specifikationer

Guidenummer
Normal blixt (ISO100)
Instillning for blixttickning 6% 24 28 35 50 70 105
(mm)
Manuell blixt/ 13 23 23 25 30 35 4
GN | 35mm-format
APS-C -format 13 25 26 30 35 38 42
* Nir wide-panelen dr monterad
Frekvens/Repetition
- Nickelhydrid
Alkaliskt (2500 mAh)
Frekvens (sek) 0.1-3.7 0.1-2.7
Repetition (ganger) Cirka 180 eller mer Cirka 260 eller mer

* Repetition ir det ungefirliga antal ganger som édr mojliga innan ett
nytt batteri 4r helt urladdat.

Prestanda vid
kontinuerlig blixt

AF-lampa

Blixtstyrning
Dimension
(Approx.)

Mass (Approx.)
Rekommenderade
batterier
Medfoljande artiklar

40 blixtar vid 5 blixtar per sekund
(Normal blixt, ljusniva 1/32, 105 mm, nickel-metall-
hydridbatteri)
Automatisk blixt vid 1dg kontrast och lag ljusstyrka
Anvindningsomréade (med ett 50-millimeters objektiv
monterat pi DSLR-A700)

Mittomrade:0,5 meter till 6 meter

Periferiomrade:0,5 meter till 3 meter
Blixtstyrning med hjilp av forblixt , TTL-direktmétning
B 75 x H 123 x D 100 mm

340 g (utan batterier)

Alkaliska A A-batterier

Laddningsbara nickel-metallhydrid-batterier i AA-format.
Blixtenhet (1) Ministativ (1) Fodral (1) Set of printed
documentation

Funktionerna i denna bruksanvisning ir beroende av testforhallanden pa var

anldggning.

Design and specifications are subject to change without notice.
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Varumérke
X ir ett varumirke som #gs av Sony Corporation.
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